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Zgodovinski zapisi

Cloveka. Jaka je bil vojak, njihove zgodbe pa so v
zgodovinopisju vse preveckrat potisnjene v ozadje.
Preve¢ so poudarjeni velike vojskovodje, mali ¢lovek
pa je pozabljen.

Ukvarjali sva se z zgodbo dveh mladih, ni¢ krivih
posameznikov, z eno samo usodo — rodila sta se v
casu pred drugo svetovno vojno, njuno Zivljenje je
vojna usodno zaznamovala in Jakdevo Zivljenje
najverjetneje  tudi  koncala. Osnova najinega
raziskovanja so bila pisma (skupno 357 pisem), ki jih
je Jakec pisal Nadici od leta 1941 do leta 1945 iz
nemske vojske. Pisma sva najprej uredili po
kronoloS§kem zaporedju. Tista, ki so bila v nemskem
jeziku, sva s pomocjo uéiteljice prevedli. Prebiranje
pisem je bilo sprva naporno, nato pa sva bili
preseneCeni, kaj vse se je dogajalo vojaku na fronti, o
¢emer v Soli ne govorimo.

Opis glavnih dveh oseb

Preden preideva v analizo pisem, bova predstavili
osebe, o katerih piSe ali sprasuje Jakec v pismih. To je
nujno potrebno za lazje razumevanje dogajanja v
pismih.

Slika 1: Nada Rakusa, velika noé. (Hrani: druZina Kovacic)

Nada Rakusa (porocena Kovaci¢): Nada je bila h¢i
Ferdinanda (1904-1987) in Marije RakuSa (roj.
Selmajer, 1905-1948). Rodila se je 14. aprila 1924.
1948 se je porocila z Zlatkom Kovadi¢em, s katerim
sta imela tri sinove: MatjaZa, Andreja (Jelkin oge) in
Zorana. Po poklicu je bila utiteljica. Umrla je 5. 9.
1995.

Jaka Kegl, roj. 19. 7. 1922: Jaka je bil mlad, prijazen,
zvest fant, ki so ga Nemci leta 1941 mobilizirali v
nemsko vojsko. Bil je slovenske narodnosti, doma v
Rabel¢ji vasi pri Ptuju. Imel je sestro (na sliki desno,
katere ime je neznano), s katero se je dobro razumel.
Bil je odlicen ucenec, kar dokazuje njegovo sprigevalo
iz ptujske realke iz leta 1941. Govoril je tekoce
nemsko in rusko, v vojski je bil zato tolma¢. Zelo rad

je igral klavir* in se ukvarjal s Sportom, poleti
kolesaril pozimi smugal.

Pisma

Pisma sva prebrali in iz pisem izpisali tisto, kar se
nama je zdelo najbolj zanimivo in pomembno.
Zapisali sva vse datume pisem, ki jih je pisal Jaka
Nadici. Vsebine pisem, v katerih opisuje, da jo
pogresa in ji ne govori o dogajanju med vojno ampak
obuja spomine na trenutke, ki sta jih preZivela skupaj,
nisva prepisovali, ampak le zabeleZili datum.
Zavedava se, da mogode ni najbolj znanstveno
pravilno, trdiva pa, da najini izpisi prikazujejo njun
odnos skozi njune o¢i v ¢asu druge svetovne vojne. To
pa je rdeca nit najine raziskovalne naloge.

Leto 1941

Pisma

Datum ni zapisan - Gornja Radgona: V pismu
govori o tem, da mu je dolgéas, v nedeljo je bil pri
botri, zvecer pa je priSel v Radgono Rajko. Dobil je
posiljko iz Graza, kitaro. Spraduje, kako je kaj mama,
in Ce je Ze bolje z njenim zdravjem. Sprasuje, kam gre
v nedeljo, ¢e gre k mami, na Ptuj ali v Purklo. Pravi,
da med tednom ne upa iz mesta. Zdaj ¢aka, da mu
posljejo knjige, da bo lahko $tudiral.

6. 8. 1941 - Gornja Radgona: Pise Nadici in Ivici:
"Z Maksom sediva pri mizi, brez dela, drugi se pa
potikajo zunaj na deZju (Sportne igre). Saj bi tudi
midva $§la, vendar sva pri§la v sluzbo brez jaken.
Studirava! Ni ni¢ dela zato je vsem dolgc¢as. Ostanejo
mi le Se sanje. Ljuba Nadica! Vem, da je za veliko
sreCe, potrebnih veliko Zrtev. Zato se jih ve¢ ne
ustraSim, pa naj so Se tako velike, samo da vem za
koga so. Dobro vem, koliko sre¢e sem imel, ko sem
nasel to rdeco roZo, o kateri sem sanjal Ze toliko Casa.
RoZo, ob katerem vonju pozabi§ na vse skrbi in kjer
razlocno vidi§ pred seboj lepo in sre¢no bodoénost.
Naj mi ves svet poskusa strgati iz rok to cvetko, nihde
je ne bo imel, dokler ne bi bilo potrebno zaliti njene
korenine z lastno krvjo."

20. 11. - Gornja Radgona: Pise, da je prejinjo no¢
na postaji ¢akal do 11:30 in da je v Radgono prigel
Sele okrog 12.ure. Spraguje, ali so Ze dobili novega
predstojnika in ali spi pri Tropperjevih. To ga namreg
zdaj zelo zanima, ker je od tega odvisnih mnogo, zanj
pomembnih stvari. V Grazu je za mamo kupil
steklenico vina in prosi Nadico, naj ji jo odnese.
Pozdravlja in sprasuje, kdaj se bosta zopet videla.

23. 11. - Gornja Radgona: Jakec se Nadici

* Pismo iz 16.5.1943, Birenfels.
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Zgodovinski zapisi

zahvaljuje za pismo, ki ga je zelo razveselilo. Sprasuje
se. Ce je res vreden tolikSne ljubezni. Potrudil se bo,
da bo in da si bosta ustvarila skupen dom. Ve, da so to
zaenkrat le $e sanje, vendar se bo potrudil te sanje ¢im
prej uresniciti.

4. 12, — Gornja Radgona: Predvéeraj$njim so (ni
navedel imen) imeli v njihovi pisarni »poglavje za
sebe«. Nadomescal je namre¢ predstojnika, ki je bil ta
dan v Grazu na prometnem uradu. Z veseljem pise
Nadici, da mu je pred tem prometnik Potsch zaupal,
da je Nadica vSe¢ tudi njegovi Zeni, zapise; "gospa je
izrazila o tebi, da do sedaj Se ni videla nobenega tako
pridnega dekleta."

10. 12. - Gornja Radgona: Govori, da pripravljajo
drsalisce, drsal bo s prijatelji in upa, da se bo tudi
Nadica drsala v Ljudskem vrtu.

Pisma iz 16., 18., in 29. 12. iz Gornje Radgone
govorijo o tem, da jo pogreSa, ne opisujejo pa
nobenega dogajanja ali pripetljajev iz vsakdanjega
Zivljenja.

Analiza pisem iz leta 1941

Sode¢ po pismih, je bil Jakec v Zelezniski sluzbi v
Gornji Radgoni, kjer je imel poleg sluzbe cas Se
Studirati. SreCuje veliko prijateljev, saj je blizu doma,
od koder dobiva veliko novic. Ker ima veliko prostega
Casa, tudi pogosto pise pisma. Datuma prvega pisma
ni zapisal. S pisanjem je zacel v drugi polovici leta.
Obicajno pise, kdaj pride domov in kaj se dogaja okoli
njega. V devetih pismih iz leta 1941 ne piSe nicesar o
dogajanju v vojni, ampak o dogajanju v sluzbi. Nada
je shranila prve fotografije, nekatere so bile posnete
tudi pred njunim Casom. Jaka je rad kolesaril, kar
dokazuje tudi fotografija, ki je bila posneta na "rajZi"
po Dalmaciji — pred drugo svetovno vojno.

Leto 1942

Pisma

Datuma ni zapisal — Radkersburg, 1. 1. 1942 -

Gornja Radgona,

4. 1. — Gornja Radgona: "Dobil sem prepoved, da bi
prisel k tebi in da bi ti pisal."

18. 3. - Gornja Radgona, 25. 3. - Gornja Radgona,
31. 3. - Gornja Radgona, 28. 4. — Gornja Radgona,
6. 5. — Radkersburg, 13. 5. — Radkersburg: "Ljuba
Nadica! Kdaj bo prisel ¢as ko bi lahko pozdravil tudi
tvojega oceta! Midva tekmujeva veliko tekmo za tvojo
ljubezen!"

20. 5. — Radkersburg, 28. 5. — Radkersburg: »Draga
moja! Vsaki tretji teden enkrat — to je strasno redko —
sva lahko skupaj sre¢na! Kmalu bo minilo eno leto, ko

sva se spoznala."

1. 6. — Radkersburg, 19. 6. — Radkersburg, 24. 6. —
Radkersbug: "Imava prvo obletnico."

27. 6. - Gornja Radgona: Omeni svoje prej3nje zveze.
2.7. - Gornja Radgona: Dogovorita se za sreanje

9. 7. - Gornja Radgona, 13. 7. — Gornja Radgona,
19. 7. - Gornja Radgona, 1. 8. — kraj ni zapisan, 8.
8. - kraj ni zapisan, 24. 8. — kraj ni zapisan, 14. 10.
- kraj ni zapisan: "Moja ljuba Nadica! V&eraj sem
dobil pismo iz Dunaja v katerem je pisalo, da sem iz
ZelezniSke sluzbe odpuscen. Dobil sem vpoklic v
vojsko. Dolgo verjetno ne bo trajalo, ker imam Ze v
roki vojaSko prepustnico/izkaznico. Verjetno bo
trajalo en mesec. Ne vem, kdaj ti bom lahko ponovno
pisal ..."

24. 10. - kraj ni zapisan: "Ljuba moja Nadica! Ze
tretji dan sem v vojaSnici. Lepo pot smo imeli, s
prijatelji smo peli in se iz domovine podali v neznano.
Nasa pot je $la preko Sentilja, Maribora v Klagenfurt
(Celovec)-tu smo videli Vrbsko jezero(Worthersee) —
Villach (Beljak), €ez Sirno Korosko in Tirolsko,
Svicarsko mejo, Bodensko jezero (Bodensee), Se tri
ure z vlakom in bili smo na cilju. Cela voZnja je
trajala 2 dneva in dve in pol nodi. Ni nam bilo
dolgocasno, ampak smo Ze Cutili domotoZje. To si
lahko misli§, tako bo, dokler se ponovno ne bova
videla. Dobili smo Zze uniformo, zdaj smo pravi
vojaki. Pocasi se vzivljamo, teZko je, e pusti§ dale¢
vstran ljubljeno osebo. Rad te imam. Sklenil sem, da
sem naSel Zeno, ki jo ljubim in ki jo bom sku$al
osreCiti. Vem, da me tudi ti ljubis, glede tega si ve¢ ne
delam skrbi. Midva sva danes bolj kot kdajkoli prej
prepri¢ana, da naju Caka sreéno Zivljenje. VEeraj sem
ti pisal nekaj kartic, da bo§ vedela, kje tvoj Jakec sluZi
kot vojak. Upam, da ti bodo vseg, sicer si vse te stvari
v mestu Se nisem ogledal. Nismo Se imeli izhoda, ker
smo Sele danes prvi¢ oblekli uniforme, ker e nismo
dobili izkaznic in, ker Se nismo vadili izkazovanja
Casti. Vendar Se bomo, najpozneje v 3-4 tednih bomo
prisli v Francijo in se dalje izobraZevali. Pri nas je vse
v redu. Hitro se znajdemo. Velikokrat je v Zivljenju
vojaka tudi lepo, takrat ko pojemo, velikokrat je tudi
zanimivo, ker vsakdo misli na svojo domovino in
ljubezen, ki jo je moral za kratek &as zapustiti. V moji
sobi so trije iz Spodnje Stajerske. Danes smo Ze dobri
prijatelji. Dolgéas mi ni, ko bi le od tebe veckrat dobil
pismo. Pojdi prosim ob priloZnosti k mojim star§em.
Zelo bosta vesela, saj veS da sva oba, jaz in sestra
zdoma, zato jima je zelo hudo in ju skrbi. Ce bog §la
na obisk bo §la s tabo tja tudi moja duSa. Ne pozabi
pisati. Zelo je Ze pozno. Moram se pripraviti za spanje
in Se opraviti nekartere stvari.

Prisréne pozdrave in veliko poljub&kov ti posilja tvoj
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Jakec."

NASLOV: Vojak Jakob Kegl, J.E.B. 75 Hindenburg
Kaserne, Onaueschingen/Baden

30. 10.: "Oprosti mi moja ljuba Zena, da ti vderaj
nisem pisal. Ravno ko sem zacel pisati, sem dobil
povelje obiskati tovariSa v lazaretu, ki ne ve niti
besede nemsko."

31. 10., 1.11.: "Pises mi, da si kupila zemljevid, da bi
lahko spremljala moje potovanje, vendar nisi na$la
DONAUESCHINGEN. Seveda ljuba moja, saj je
samo malo vecje mesto od Ptuja —verjetno tako mesto
ni na zemljevidu. Vendar sedaj bo§ morala z prstom
iskati dalje, kajti kmalu se bomo preselili. Jutri gremo
v smer Francija - Atlantski ocean.”

4.11.: "Draga Nadica! Konéno sem prigel k temu, da ti
napiSem nekaj vrstic. VozZnja iz Donaueschingena v
Francijo je trajala skoraj dva dneva in eno no¢. 2.
novembra zjutraj smo odsli iz Donaueschingena.
Ponavadi smo zvecer zelo utrujeni. Postal sem pravi
vojak. Vse je drugace. Sem sin oceta, ki je ve¢ dni
zdrzal brez hrane. Vem, da je sedaj povsod tako,
vendar ne Zelim, da drugi trpijo lakoto. Do sedaj Se
nismo imeli izhoda in mislim, da ga tudi ne bo tako
kmalu."

5.11.: Pismo starSem: "Dragi! Kon¢no sem prisel do
tega, da tudi vam pisem. Oprostite mi, vaSega naslova
do sedaj nisem vedel. Naslov mi je dala Nadica. Gre
mi tako, kot se pa¢ vojaku godi. Disciplina, u¢enje in
vse ostalo kar spada zraven. Na veliko sem zZe
navajen, zaradi stroge discipline v kolegiju, saj sem Ze
od 12. leta dalje samostojen. To mi koristi sedaj, ko
sem tako dale¢ od domacega kraja. Izbral sem si svojo
druZico, to je Nadica. Ljubim jo in ljubil jo bom do
smrti. Njej sem prepustil svojo duSo. Tudi Nadica me
ljubi, o tem me je prepricala v ¢asu odkar se poznava.
In jaz sem srecen, da imam to pridno, dostojno dekle,
ki me je pripravljena spremljati skozi Zivljenje. Za to
sreCo se zahvaljujem vama star$a. Vedno vama bom
hvalezen. Ko bo enkrat konec z sluZzenjem vojaséine
bom dalje Studiral, da bom lahko uresnicil svoje cilje.
Njeno Zivljenje ne sme poznati teZkih ur. Doma me
Caka dekle, ki jo z vso duSo ljubim in s katero si Zelim
ustvariti skupno Zivljenje. Njena ljubezen me bo
pripeljala nazaj v domovino. Kje se nahajam, ne
smem nikomur povedati, oz. pisati, vendar mi gre
dobro. Vse bo minilo, vsaki dan mislimo na vse, ki so
nam dragi, to nas tolazi. Ostanite mi vsi zdravi. Jaz
sem zdrav, kot vedno, nimam c&asa biti bolan. Od
dale¢ vam posiljam prisréne pozdrave, vas Jaka"

6. 11.: "Kaj vse sem vceraj in danes doZivel, zelo
veliko, vendar ti tega ne morem povedati. Povedati ti
moram, da se dame tukaj zelo $Sminkajo in Semijo ter
se cudno oblacijo."

Zgodovinski zapisi

9. 11.: "Vedno moram biti na strazi ali se kaj novega
nauditi."

10. 11.: "Danes imam sobno redarstvo."

11. 11., 15, 11.: "Ne pisi ve¢ vojak ampak samo ime
in Stevilka vojne poste."

16. 11., 18. 11., 19. 11.: "Danes je ravno en mesec od
takrat, ko sem bil zadnji¢ doma."

20. 11.: "Danes je en mesec odkar sva se poslovila."
23.11.: "Tukaj je zelo mrzlo. Ze en teden imamo sneg."

25.11,, 27. 11, 29. 11., 1. 12,, 8. 12., 9. 12., 16. 12.,
25. 12,,31.12;

Slika 2: Jaka Kegl v vojaski uniformi. (Fototeka)

Analiza pisem iz leta 1942

Na zacetku leta je dobil prepoved potovanja in
pisanja, kar je trajalo do srede marca. V pismih, ki jih
piSe marca prvi¢ govori o tem, da Nadin ofe ne
odobrava njune zveze in da se mu zdi, da tekmujeta za
Nadino ljubezen. Maja je dobil v sluzbi dovoljenje za
izhod vsak tretji teden. 24. junija sta imela prvo
obletnico njune zveze. Takrat je Jakec prvi¢ pisal
Nadici pismo v nemskem jeziku, zato ga nisva
prepisovali, ampak skenirali. V njem izreka svojo
ljubezen do Nadice, ki mu pomeni yse na svetu. Julija
sta se dogovorila za sreCanje v Radgoni. Jaka je vedel,
da lahko v kratkem pricakuje vpoklic v vojsko. To se

je zgodilo 14. oktobra. Cez deset dni je pisal, da ie Ze

od 21. oktobra v vojasnici. Podrobno je opisal pot, po
kateri so se vozili dva dni in dve no¢i, ko so naposled
prispeli v Donaueschingen in nove vojake opremili z
uniformami.

Kmalu so jih poslali v Francijo. Vojaki so bili na poti
zelo utrujeni. V pismih ni zaslediti podatka, v katero
vojasnico v Franciji so jih poslali. Da je vojna cenzura
delovala, je razvidno iz pisem, saj marsiesa ni smel
zapisati. Konec meseca novembra je zapadel sneg.
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Jaka opisuje mraz v pismih kot novo nadlogo vojakov
poleg zmerne lakote. V pismih ob koncu leta ne
poroca o predvidenih premikih ali o Zivljenju v
vojaSnici in na fronti, ampak je mo¢ <Cutiti Ze
prazni¢no razpoloZenje. Jaka opisuje, kako se Ze vsi
veselijo bliZajocega se bozica ter prosi Nadico. naj
obis¢e njegove starSe, ki bodo zelo veseli njenega
obiska..

Leto 1943

Pisma

31. 1. 1943 — Donaueschingen, 5. 2., 8. 2.: "Sele
danes sem dobil kartico iz 24. 1, pismo iz 27. 1 in dve
kartici iz 3. 2. Danes zjutraj bomo prisli iz
Donaueschingena v Konstanzo ob Bodenskem jezeru.
Tu bomo samo nekaj dni, ko nas bodo ponovno
premestili."

17. 2.: "Jutri, vsaj mislim, bom dobil novo vojasko
Stevilko. Kot bo le mogoce, ti jo bom sporocil, draga
moj Nadica, da mi bo§ lahko pisala.”

21. 2. - Lotz: "Lotz, zadnje velje mesto pred
VarSavo. 19. 2. ob osmih zjutraj smo se odpeljali iz
KONSTANZA. Nato smo se peljali preko
Donaueschingena, Strassburga, Halle Breslan. Iz
Litzmanstadta ti nisem utegnil pisati, ker smo takoj
odpotovali.”

7. 3. Vzhod: "Pred 3 dnevi smo prisli z pohoda
(marSa), nekaj Casa smo preziveli v poljski kasarni.
Nekaj dni pa smo sedaj v pravi vojasnici. In danes so
nam rekli naj se pripravimo na odhod na fronto.
Nastanjeni smo v nekem kraju juzno od kraja od
Ilmensee. Ponovno mi lahko pises, ker sem dobil novo
vojasko stevilko (12761-B)."

14. 3. Felde: "Danes sem prvi¢ preZzivel dan v
bunkerju pred sovraznikom. Tega ti z besedami ne
morem opisati. Upam, da si Ze dobila moje pismo z
letalskimi poStnimi znamkami. PiSi mi./ .../ "

19. 3. Felde: "/ .../Veselih pesmi tu ni¢ ne slisim v tej
Sirni ruski stepi. Ponovno ti poSiljam 3 letalske poStne
znamke. ... Pisi mi pogresam tvoje besede. ..."

30. 3. — Felde: "Lezim v poljski vojni bolnici zaradi
mocnejée vrocine. V 14 dneh bom priSel v domaco
vojno bolnico, nato pa k tebi. / .../ Ljuba Nadica, za
tvoj skorajsnji rojstni dan, ti zelim vse najboljse."

16. 4. — Sudauen: "/ .../Ves ¢as odkar smo odsli iz
Konstanza ne dobim ve¢ tvoje poste. Postopoma bom
zdrav — sedaj imam vnete in otecene ustnice. Otekel
mi je vrat in kar je sme$no kratke lase imam — izpadli
so mi. Sedaj smo 3 dni v rezervni poljski vojni
bolnici. Cez nekaj dni me bodo verjetno transportirali
nazaj v Nemcijo."

-

30. 3. - Biirenfels: "Pred 3 dnevi sem bil odpuiéen iz
bolnice. ... Z vlakom smo se vozili 2 nodi in 2 dneva
¢ez Grodno, Lochow, VarSavo. Lodz. Glogau,
Bischofswerde in Dresden, da smo prisli v zdravilisce
Biirenfels. LeZi na 600 metrih nadmorske vigine med
skalami in gozdovi (Erzgebirge). Nahaja se severno
od nekdanje zahodne meje od Béhmna."

1. 5. — Birenfels: "Ze ve& kot pol leta se nisva videla.
Cez nekaj tednov se bom vrnil. Ustnice so se mi
zacelile."

5. 5. - Biirenfels: "Ze en teden smo v Neméiji. Se
stalno ti piSem kot iz Rusije, kjer ni bilo ni¢esar."

6. 5. — Biirenfels: "Zahvaljujem se ti za tvojo karto iz
4. maja. PoSta prihaja vsaki drugi dan. Sedaj sem na
pocitku nekaj tednov, ki se bodo vlekli. / .../ Tolazim
se, da smo ponovno blize domovini, bliZe tebi draga
moja Nadica."

8. 5. — Barenfels: "Kmalu bo minilo 7 mesecev odkar
se nisva videla."

9. 5. - Birenfels: "Danes sem $el na sprehod s
tovariSem, v 3 km oddaljeno vas. / .../ Bi §la k mojim
starSem po moje modre kopalke in mi jih poslji. Je Ze
prisla kak8na posta iz Francije? Sprafujem, ker si mi
pisala, da nisi dobila vse moje poste."

10. 5. — Bérenfels: "Pises, da bi rada, da ti piSem na
sluzbeni naslov. VpraSanje — od kod/koga si dobila to
francosko razglednico na Ptuju. Prosim ne reci mi, da
si §la v Francijo gledat, kje vse sem bil, ali?"

14. 5. Birenfels: "Bil sem pri zobozdravniku, ki mi je
zraven zoba izpulil tudi nekaj mesa. Moj dopust je Se
zmeraj nedolo¢en. Ob viziti mi je danes dopoldne
zdravnik zaukazal, da smem opravljati samo lahka
dela. Je Justi dobila kako sporogilo od Francija?
Najverjetneje je kje ujet. Pred 2 dnevoma sem dobil
sporocilo od prijatelja, da je ranjen in da je en drugi
tovaris padel. Ja tako je Zivljenje vojaka."

15. 5. Birenfels: "Dopoldne opravljam laZja dela,
popoldne imam prosto. 3x na teden imamo izhod —
nedelja, sreda, petek. Ob torkih in petkih grem k
zobozdravniku. Imamo tudi namizni tenis, tudi klavir.
Z mano je tovari§ iz iste ¢ete kot jaz, ki tudi okreva.
Eden pa je iz Cvena pri Ljutomeru, vsi ostali so od
drugod. Z vsemi se dobro razumem. Veliko jih je bilo
s Ptuja poklicanih nazaj v vojsko."

16. 5.: "Moje zdravje, ki sem ga pustil v ruskih stepah,
se pocasi vraca. Okrog 3 tedne $e bom pri tebi. Poglji
mi moj zvezek z notami za klavir, ki ga imam doma.
Posljes lahko kot ¢asopis."

22. 5.: "V¢eraj sem moral v Dresden k zdravniku.
Moje zdravje Se zmeraj ni dobro — predvsem srce in
Zivel so §ibki. Predvidevam, da bi me morali odpustiti
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20. tega meseca.”

23. 5.: "Danes je nedelja. Danes zjutraj sem imel spet
vro¢ino in pritisk. Vsako no¢ se spraSujem, kako
dolgo bo Se trajalo do najinega prihodnjega snidenja."

26. S.: "Danes nam je bilo povedano, da bomo
nekateri 4. 6. v petek lahko od§li. Na to ne dam
veliko. Vceraj sem dobil knjigo iz Berlina, ki sem jo
Ze 5. tega meseca naro¢il. Z mojim zdravjem je
ponovno vse vredu."

27. 5.: "Mi smo danes celo popoldne preziveli na
Sportnem igris¢u. Ce bi nas videl glavni zdravnik, ne
bi vec bili v bolniskem stazu. Rac¢unam, da bom dobil
20 - 25 dni dopusta.”

29. 5.: Spra8uje po zdravju Nadi¢ine mame, o kateri je
dobil novice, da je zbolela.

30. 5.: "20. junija bo 8 mesecev, odkar sva se poljubila
v slovo."

31. 5.0 "Danes bi moral priti glavni zdravnik. Ki
dolo¢i ¢e bom odpuscen ali ne."

1. 6.: "Nedavno so mi kolegi povedali, da se je vame
zaljubila sestra, vendar sem ji dal jasno vedeti, da
»nema Sans«. Danes ponovno ni bile vizite. O Milanu
ni¢ ne vem. Enkrat mi je pisal, da gre domov."

2. 6.: "Odkar sem tu, imam novice s fronte, da je
vecina mojih prijateljev padla.”

3. 6.: "Danes je bil na viziti zdravnik. Zdi se, da se bo
najina Zelja uresnicila. Popoldne sem bil v varieteju,
zdaj pa grem v kino. Pise$ mi, da si Milana videla
doma. Potem je sigurno na dopustu. Mimi mi je danes
pisala. V 3 oz. 4 dneh pride domov. Kmalu bodo trije
meseci, odkar sem zbolel."

4. 6.: "Ni¢ ne bo to nedeljo oz. ponedeljek z dopustom
(pocitkom). Imeli smo vizito in nam niso ni¢ obljubili.
Naslednji teden bomo sli v Dresden v teater."

5. 6. "Ves dan smo izvajali razlicne telesne vaje in
sem utrujen. vendar sem v formi. Zdaj je jasno, do 17.
junija je povsem izkljueno, da bi nas odpustili iz
bolni$ni¢nega oddelka, ker so vsa potovanja, ki niso
nujna prepovedana.”

6. 6.: "Dopoldne sem prezivel na soncu, popoldne pa v
Kinu. Ob sedmih sem bil Ze v postelji. V torek se
moramo izseliti iz te ambulante in se premestiti v
drugo poljsko bolnisnico. Kako je doma na Ptuju?"

7. 6.: "Danes je bila ponovno vizita. Preko 350
bolnikov so izpustili. Mene so seveda pustili tukaj. V
Cetrtek bo naSa ambulanta razpuséena in bomo Sli v
Kipsdorf. Moral bom $e 2-3 tedne tu pocakati. / .../
Hvala bogu, da gre mami na bolje. Ce je moja sestra
Ze doma, popazi nanjo, da ne bo spet v kaj zabredla."
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10. 6. - Kipsdorf: "Danes so nas premestili v
Kipsdorf. Vsepovsod piSe: Zvizganje in petje
prepovedano. Sicer vojak lahko po¢ne marsikaj, samo
ujeti ga ne smejo. Moj tovari§ Josko iz Cvena pri
Ljutomeru je vceraj odsel domov. Njegova mati je
tezko zbolela, zato je lahko odSel prej. Danes smo
imeli ponovne preiskave. Neki glavni zdravnik Mayer
nas je pregledal. Po njegovem bi moral narediti Se
EKG - temeljito preiskavo srca, kar so mi delali Ze v
Dresdenu."

12. 6. — Kipsdorf: "Danes smo imeli izhod v Kipsdorf."

14. 6. - Kipsdorf: "Véeraj in danes sem bil v kinu.
Milan bi rad nekaj ¢asa preZivel z mano?"

17. 6. — Kipsdorf: "Posiljam ti fotografijo. Moral sem
se slikati. Jutri bo jih 12 izpuséenih. Nato pa spet sledi
zdravniski pregled."

27. 6.: "Ravno sem prisel iz kina. Spet imam vro¢ino."

7. 8., 3. 9.: "Prihodnje dni bo odSel od naSe kampanije
velik transport okrog 200 moZ na fronto. Mene so
dodelili k sanitejcem, pa zato $e ostanem en ¢as tu, ker
Se moram obiskovati kurs (teCaj) v mestu Mulhasen."

9. 9.: "Slovo od Mulhansna je pri§lo zelo hitro.
Predvéerajsnjim je pri Befehlsansgabe (povelju) Spis
vpraSal, kdo se zna voziti z smuémi. Tri izmed teh, ki
smo dvignili roke je izbral, iz kompanije. Vieraj
zjutraj smo hodili k zobozdravniku na pregled nato
smo oddali svojo staro obleko in vse ostale stvari in
prejeli nove. Kratek pozdrav svojim tovariem in Ze

~ nas ni videlo oko v stari kasarni. Prijavili smo se na

bataljonu sosednje kasarne, kjer je bil sestavljen
transport 56 moz in odhod na postajo. 10 minut ¢ez 10
smo se odpeljali iz Mulhansna, kam ne vem. Peljali
smo se preko Strassburga, Kaslsruhe, Slottgert,
Salzburg. Ob 24.30 smo prisli v Atnang Pnelhein, kjer
bomo preno€ili. Ob kakih Sestih gremo dalje. Pravkar
smo pojedli vecerjo od Rdecega kriza. Radoveden
sem Ze, kam nas bodo peljali. Pravijo, da nam ne bo
zal, da pridemo na ta kraj."

11. 9.: "Tako sedaj pa smo tu, sem dejal pred dnevi,
ko smo dospeli v Riedu v novo kasarno. Prvo uro smo
priceli z sprejemanjem zimske obleke. Torej vsega kar
rabi§, da postaneS zimski moZ. Nisem popolnoma
zdrav. Imam neko koZno bolezen, se mi zdi. Ampak
pri zdravniku $e nisem bil. Po cepljenju proti tifusu
sem dobil par majhnih izpus¢ajev po obrazu, zdaj me
7e ves obraz boli, da se niti briti ne morem. Izpuscaji
pa so postali veliki. Iztisnil mi jih bo danes mislim da
frizer."

16. 9.: "Tukaj ostanem S$e okrog 14 dni. Po tem ne
vem kam bomo $li in kaj se bo z nami zgodilo."

30. 9.: "Sedaj nasa kompanija ni ve¢
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v nasi sobi nas je namesto 6 moz, sedaj 21. Te dni so
venomer prihajali iz Dunaja ali te okolice. Nekaj jih je
zopet med njimi, ki ne znajo smucati. Ne vem, ¢e jih
bodo kakor prve zopet poslali domov. Draga Nada
trenutno e ne vem, kako dolgo bomo ostali tu,
predvidevano je do 10 ali 15 oktobra morda $e dlje."

3. 10.: "Sinoci sem bil do pol devetih na mestnem
trgu, nato pa smo §li v telovadnico, kjer smo se znova
lahko lepo razkomotili. In tam smo ostali do Cetrt na
dvanajst. Med potjo domov se je v temi tako lepo
videlo bliskanje bomb. Ko smo prisli v kasarno smo
seveda morali takoj zgrabiti za gasmaske in ¢elade in
ven iz kasarne, do dvanajstih je trajala ta lepa godba.
Je pac tako, najprej so nam igrali na mestnem trgu
potem pa so se nas Se Zelezni pti¢i usmilili. / .../
Mogoce bomo pocasi prisli na Balkan, so nam rekli ali
pa v Alpe."

4. 10.: "Pravijo, da ostanemo priblizno do 10. ali 15.
oktobra v Riedu. Danes smo §li z vozom po smuci.
Jutri jih bomo upam prejeli. Potem pa mislim, da
bomo §li v kratkem v Alpe."

6. 10., 11. 10.. "Danes smo zjutraj oddali svoje
Skornje in dolge hlae v zameno pa smo dobili
planinske ¢evlje in smucarske hlade. Sedaj nas mislijo
naloziti na vlak, mogoce v Zivalske vagone tega ne
vem.

14. 10.: "Draga pocasi se poslavljamo od Rieda. Kdaj
to¢no odidemo ne ve ziva dusa pri nas.

Skoda, da moramo od tod, saj sem tu prezivel lepe
dneve. Medtem, ko sem pisal pisemce, sta po mene
prisla dva tovari$a, in sem moral z njima v mesto. Bilo
nas je skupaj okrog 30 Slovencev. Naredili smo si
prijetne urice. Ves, da smo Ze vsi pripravljeni na
zadnjo bitko pred odhodom domov."

15. 10.: "Jutri ljubica moja namre¢ gremo. Danes
zjutraj pri jutranjem apelu so nam precrtali povelje za
marS. Jutri zjutraj od 7h pa do 5h zvecer bo
nakladanje celega transporta. Ob 7h zapustimo naSe
barake. Najprej namre¢ pride na vrsto nasa kompanija,
nato pa ostale. Ob 3 na 6 zvecer pa bomo odrinili
odtod proti Rusiji. Hoc¢ejo nas oboroziti od nog do
glave in prav tako so nam obljubili da nas bodo
preskrbeli. Sedaj je cas, ko nam bodo zopet rekli,
sedaj je Cas, ko se moramo boriti za svoje Zivljenje."

16. 10.: "Torej danes smo Ze ves dan na nogah. Ponoci
ob enih smo morali vstati in iti iz kasarne, danes
zjutraj pa smo tudi Ze ob petih vstali. Ob pol sedmih
smo §li na postajo z vsem kar mamo za seboj v Rusijo
in ob sedmih se je pricelo nakladanje. Vozove smo si
lepo okrasili s cvetjem in zelenjem, da nam ne bo Se
bolj pusto. Opoldne smo prisli okraSeni z cvetjem v
kasarno nazaj k obedu."

17. 10.: "Vceraj popoldne ob dveh je prigel vodja,
kakor sem ti Ze porocal, ta nam je drzal nagovor in
apeliral pri tem naSo hrabrost, zvestobo in nase
zmoZznosti ¢e§, da smo bili zbrani iz vseh vrst nemske
vojske za naloge, ki nas ¢akajo. Nato smo korakali v
dolgih kolonah proti kolodvoru - ko nam je zaZelel Se
mnogo srece in skoraj$nji povratek v ljubo domovino
k svojim dragim. Spremljala nas je vojaska godba iz
Welsa. Vsepovsod je bilo polno ljudi, vsepovsod je
bilo polno jokajocih, solznih o¢i. Gotovo so mislili na
svoje, ki so morda neko¢ tako korakali veseli, pa se
morda niso ve¢ vrnili. Ob Sestih smo se poslovili od
Rieda. Zbudil sem se ob petih v St. Poltnu pred
Dunajem. Sedaj se vozimo zopet novim doZivljajem
naproti."

18. 10.: "Danes se Ze ves dan vozimo. V Rahbornu
smo se zbudili, tu smo tudi precej dolgo stali. Nek
tovari$ je zagledal oljenko (lu¢) v kretnici. Hotel jo je
seveda organizirati, pa so ga na Zalost ersenpanerji pri
tem delu opazili in jo je moral nesti nazaj. To je bil
cirkus, kako so ZelezniCarji kri¢ali »sabotaZe,
sabotaZe!«. Tekom dneva smo si Ze preskrbeli dve
oljenki, tri cilindre in % litra petroleja. Okrog tretje
ure popoldne smo prisli na Poljsko pri Gnasehinu.
Ravno se vozimo skozi Censtohovo, ki t1 bo morda
znana iz zgodovine. Eno postajo pred Censtohovo so
prisli mali poljski fantje in od njih sem kupil za 20
cigaret prav lepo ketnico za okrog vratu. Sedaj me
bodo vse te ketnice, vsi ti medaljon¢ki prav gotovo
obvarovali pred vsako kroglo. Izgleda, da ne bo ve¢
dolgo trajalo, ko bodo zaZviZgale krogle. Cudno,
ljudje nas ni¢ preveé prijazno ne gledajo, ¢e pa tu pa
tam kakSen zamahne, pa maha drugade kakor po
navadi, ¢e$ da naj gremo nazaj. Da, ko bi mi imeli
odlocati — glavno, da mam svojo ljubico, doma ki
Caka name."

19. 10. - transport: "Nedale¢ vstran od Censtohove
sem se spravil spat — zbudil sem se v VarSavi. Spal
sem zelo dobro, cesar sino¢i ne bi verjel. Pri¢akoval
sem namre¢ kako neprijetno bujenje. No k sreéi je Se
ob pol desetih vse zdravo in vagoni brez kakih lukenj,
ki v naCrtu ne bi bile predpisane oz. predvidene. V
VarSavi smo precej dolgo stali. Od sedmih do &etrt na
deseto. Tu smo prejeli toplo hrano, ki pa ni bila
posebno topla. Puskice so Ze nabasane tudi ostale
stvari so pripravljene — za borbo — slisi se, da gremo
proti Minsku o katerem pa Ze pravijo, da je v neki
nevarnosti. No bomo videli — so rekli slepi. Vozimo se
zopet po tej nepregledni ravnini poljske zemlje. Tu pa
tam vidiS kakSno vasico, zelo redko so posajene
hiSice, drugace pa sama polja, nepregledni paSniki in
tu pa tam za majhno spremembo par majhnih
gozdiCkov. Pravkar smo preckali eno zacasno mejo
med NemSko in Rusko drZavo na poljskih tleh. Vedro
dalje drvi na§ kafemlin. Med tovarii je mnogo takih,
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ki Se niso doziveli ognja na fronti."

20. 10. - transport: "Vceraj sem ti pisal iz Poljske.
Sino¢i okrog 20 ure zveder smo dospeli v Brest
Litovski. Cel popoldan nismo dobili nikjer kave; vode
pa zaradi nevarnosti pred zastrupljanjem ne smemo
piti, zato smo bili strasno Zejni. V Brest Litovsku, tik
na rusko-poljski meji smo obstali. Tu se je sligal hura
proti RdeCemu krizu. NaSa Zeja je bila potesena. No¢
Je minila brez posebnih dogodkov. Zopet je napogil
nov dan 20. oktober. ... Danes Ze celi dan stojimo v
Brest-Litovsku. Slisi se, da so nam spustili Zeleznico v
zrak. Tudi na§ prvi cilj so zasedli. Sedaj ¢akamo nova
povelja. Tu vidi§ vse mogoce uniforme. Tako pisano
kot na sejmu. Nemci, Italijani, Ukrajinci, Rusi. Cudila
se bos, da celo ruske uniforme vidimo prosto tekati
okoli, tudi meni se je zdelo ¢udno, pa danes ne veg, ko
vidim na kakem »babilonskem stolpu« smo. Ob 13.30
smo se poslovili iz Bresta in sedaj se vozimo zopet
dalje. V vlaku se tako trese pa ne morem malo lepse
pisati, saj ve$ kako je to nerodno - paé mogole si
lahko predstavljas, kako priblizno izgleda ta voznja,
kot pri toboganu;ona ¢ez drm in strm. Sedaj je ob 16h.
Med tem ¢asom sem imel straZo pri vratih na vagonu.
Je Se precej zgodaj, pa je tu Ze postalo temno. Torej
bomo §li kmalu spat. Mogoce tudi ti, tam dale¢ doma

"

22.10.: "Tako minevajo dnevi, vedno dalje nas nosi ta
¢mi poSastni vlak. Vendar kakor vse izgleda tako
dale¢ kakor sem Ze to leto bil, ne bomo prisli. Ko smo
namre¢ prispeli v Paranovice to je okrog 100 km pred
Minskom, smo izvedeli, da so priceli Minsk
izpraznjevati in da je mesto Paranoviée polno
vojaStva, ki se je umaknilo iz Minska. Sedaj ¢akamo
Ze celo no¢ in ves popoldan na postaji Stolboy, par km
dalje od Paranovice na nadalnje povelje. Tukaj je Ze
precej mrzlo, vendar izgleda, da zima $e ne bo tako
kmalu nastopila; ljudje so §e namre¢ v tem oziru
precej brezbrizni. Ce sem jih vprasal kako, da Se niso
izkopali krompirja, pravijo, da sneg Se ne pride tako
kmalu. Vendar, ko je pri nas tako vreme ko tu, kmalu
tudi snezi. Je pa¢ povsod drugae. Tudi v dolZini
dneva se pozna, da smo precej na vzhodu; se Ze ob 6h
pricne daniti ob 10h je Ze zopet tema. Zanimivo
vendar neprijetno. Takrat moramo zopet cele
kompanije okrog vlaka in v okolico na strazo. Cim
namre¢ nastane tema vlak ustavi, ker ni varna voznja
po teh ZareCih tleh v temni voZnji. Posledice take
predrznosti nam kaZejo polomljene lokomotive in
ZelezniSki vozovi z okrog leZeCo vsebino-te slike se
nam nudijo Ze ves ¢as voZnje posebno od VarSave
naprej. Kljub temu, da je vsepovsod polno vojaskih
naselbin - ni¢ ne pomaga, te pustoloviline se
ponavljajo iz dneva v dan. Vsekakor odkrito povedano
nisem ni¢ ve¢ radoveden za te dogodke. Samo 3e
domov je moje geslo. Mogode ne bo potrebno veé

posiljati naslova, saj venomer vozijo mimo nas
transporti smer domovina / .../."

24.10.: "Druga nedelja na transportu. Med tem &asom
smo bili Ze dosti dlje kot danes. Kakor sem
predvCerajSnjim pisal, smo &akali cel dan v selu
Stolpce, kjer smo nasli toliko transportnih vlakov
namenjenih v Nemc¢ijo, Ogrsko, Italijo itd. Kakor sem
priCakoval, proti ve€eru smo tudi mi pobrisali nazaj v
Brest Litovsk. Sino¢i smo prisli v Paveloviée, to je
selo oddaljeno 85 km proti vzhodu. Tukaj smo
zaasno v borbi proti Cetuskom. Sino¢i je Ze poSteno
pokalo. Bil sem od 19h do 24h na strazi. Ce posteno
poka, mi vsaj dolgo€asno ni. Drugade pa sem ves &as
na tebe mislil ... Zdrav sem vedno, hvala bogu. Samo
izgleda, da bom dobil zopet je¢mencek na levem
ofesu. No to pa $e ni tako hudo. Sedaj sem ravno
dobil od enega tovarida iz Kranjske, eno francosko
karto, ki ti jo prilagam."

26. 10.: "Truden sem Ze od neprespanih no¢i, ko
moras stalno biti zunaj na Zeleznici na strazi, truden,
da se mi o¢i same nasilo zapirajo. V vozu je Ze tema,
pri lu¢i pa ni dobro pisati, ker imamo samo svecke, ki
pa stalno trepecejo, da te zadnejo boleti o&i. Zato sem
vzel odejo in povr$nik in Sel leZat ven na prosto ..Kaj
sem zopet v tem Casu doZivel? VEeraj predpoldne sem
bil v bliznji vasi z dvema tovariSema, popolno
oboroZeni vsi trije, da si priskrbimo kaj za pod zob.
Dal sem majhen koS¢ek mila, pa sem dobil za to 4
Jajcke. Osem jajck pa sem dobil zaston]j od ene gospe,
ki se ji je tako ¢udno zdelo, da pridem z tekoCo
rus¢ino naprej. Bil sem namred povsod za tolmaca, pa
sem zato pri ljudeh ve¢ dobil kot ostala dva. Danes
sem si ves dan prazil jajcka. Torej mi $e vedno
¢akamo na istem mestu. Smo v teh par dnevih dobili
par neprijetnih obiskov. Vendar se je razen enega
tezko in enega lahko ranjenega vse dobro izteklo. No
upajmo, da bo tega kmalu konec. Glavo pokonci,
kajne? Tako nerodno, da $e nimamo FPNO, da bi
lahko dobil poljubéke in Se kaj od moje sladke Nade. "

28. 10., 30. 10., 1. 11.: "Ze prvi november — sem se
zaCudil, ko sem danes zjutraj pogledal v svoj majéken
dnevnik in zacrtal vanj novi dan. Doma, tik za nagim
bornim bivalis¢em, zaZigajo danes male lucke in vse
je tako strogo prazni¢no. V srcih in dusah je vse
drugacni ogenj ob misli na minljivost vsega. Tudi
mene preveva ena velika misel, ki me je vodila Ze od
nekdaj — da bo namre¢ tudi nam kmalu zasijalo sonce
svobode — kakor nala$¢ je posijalo danes tudi na sicer
tako zapus¢eno mrzlo rusko krajno toplo soncece."

2. 11.: "Zamisliva se ljuba v nage cigansko Zivljenje —
sluZbo imamo skoraj celo no¢ — no sedaj so nam ure
nocne straZe nekoliko skrajsali. Vendar k spanju zelo
tezko prides. Posledice so Ze zelo vidne - e nismo na
fronti pa je skoraj ena tretjina kompanije v bolnici
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oziroma med angelcki - zgodilo se je, da sta dva legla
na Zeleznici, gotovo sta zagledala partizane, ker je bilo
tisto no¢ precej vroce, od krogel. Ko je toca krogel
ponehala sta zaspala in ez par trenutkov jih je nasla
patrulja z odrezanimi nogami ¢isto razmesarjena -
enemu je celo manjkala glava. Lepe stvari so se
dogodile v tem kratkem Casu. To je samo en primer
zalostnih dogodkov. Sicer pa hodijo fantje dan za
dnem v lazaret, bolni in ranjenci in kaj je temu krivo?
Najve¢ neprespane ure in hrana, voda. Vecina fantov
namre¢ Se ni navajena na vse tezave, ki jih borba
prinese, poleg tega je vecina fantov iz mest, ti so imeli
namre¢ prej bolj priliko za smucanje, ko fantje iz
dezele, ki so Ze po naravi bolj utrjeni. No pocasi se
bodo Ze privadili. Sedaj pa poglej kaj delamo celi dan.
Zjutraj ko pridemo iz sluzbe, naslonim glavo za par
trenutkov k spanju, pa se Ze kdo zadere »Portionen
fassen!« »Kartoffel fassen!« itd. gre ves dan. Potem si
grem kuhat krompirja, ker sicer ne bi imel splo$no ni¢
toplega za Zelodec. Tu pa tam dobim kje kako kokos
ali gos ali sicer kak kos$¢ek mesa iz sosednje vasi za
priboljSek. Vse to kuham v jedilni posodi na ognju,
kakor smo nekdaj opazovali cigane. Vendar mi zelo
diSi, ¢e drugega ni paé, mora biti tako dobro. / .../
Danes ali jutri si §¢ moram oprati perilo — zopet
prijeten posel. BoZe moj, Cesa se mora ¢lovek vse
lotiti. Sicer je pa dobro, izkusnje naredijo Cloveka
zrelega za Zivljenje. To nedeljo bomo baje §li dalje —
kam, to ne ve nihée. Eden pravi proti severu, drugi
proti jugu, vzhodu itd . Vsi pa bi najrajsi §li domov."

5. 11. - Pawtowicze: "Pravkar je bil na$ zdravnik iz
bataljona pri nasi kompaniji. Hotel je znati, kdo v nasi
kompaniji je bolan. Nekaj jih gre zopet v bolnico, nam
je pa sporocil, da pridemo v nedeljo, nekje severno od
Mruka k na$i brigadi. Rad sem Ze, da pridemo koncno
enkrat iz tega Zalostnega gnezda, sicer bi naSa cela
kompanija izginila iz povr§ja zemlje, preden bi videli
sploh kakega nasprotniskega vojaka namre¢ v
uniformi. Tukaj imamo namre¢ ves ¢as dela z ljudmi,
ki jih ni nikjer videti, ti skrbijo namre¢ za Cisto druga
opravila. Da ne pozabim, ve§ onemu Dunajcanu, o
katerem sem ti Ze pisal dajem moje cigarete, dal sem
mu Ze preko 100 Sport in eno Skatlo s 100 Sport Se je
pripravljen zanj. Za to dobim lepotno kremo in
parfum. In sicer sem mu jaz dal tvoj naslov, ki ga bo
on poslal domov in njegovi star§i ti bodo poslali te
stvari. Upam, da me ne bo nabliskal. Seveda mi moras
takoj sporociti, ¢im dobis te stvari in moj naslov. Saj
ves, da ne bi rad, da bi me kdo vlekel za nos. Sicer se
na tovariSe zanesem, vendar mora biti ¢lovek vedno v
gotovi meri previden. Previdnost je boZja modrost.
One stvari, ki sem ti jih poslal iz Rieda, tiste kreme za
koZo sem dobil od njega za cigarete."

7.11.: "Zopet je tu nedelja. Ves teden smo pri¢akovali
odhod, vendar smo Se danes pri istem delu, sino¢i so
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nas prepeljali za eno postajo dalje proti vzhodu. Tukaj
se imamo nekoliko bolje, so vsaj poStene postelje,
Ceprav morama spati dva v eni. Vkjub temu si lahko
poSteno pripravi§ svoje gnezdo. Tudi toplo hrano
dobimo vsak dan, kakor je predvideno, in je tudi nekaj
vredno. Edino kar me muci, je $e vedno na$ naslov.
Izgleda namre¢, da tudi tukaj ne ostanemo dolgo.
Tako pac gre naSemu smucarskemu bataljonu Z. B.
V., (za posebne naloge), enkrat nas vtaknejo sem, pa
zopet tja - kjer nas slucajno bolj rabijo. To no¢ me je
na strazi obiskal sneg, pomisli kaka Cast - mraz je
pritisnil s svojim bratom vetrom, da je cela pokrajina
je€ala pod njegovo brezobzirno mo¢jo. Vendar glej,
danes zjutraj je posijalo soncece, z svojimi toplimi
zarki, je pobozalo razbolelo stepo in sneg je v vedini
zopet izginil."

12. 11.: "V zadnjih par dnevih sem bival namre¢ na 4
krajih, in sedaj sem zopet na vlaku. Z onega
»stlitzpunkt-a« o katerem sem ti pisal Ze zadnji¢, so
me dali z grupo najprej na bliznjo postajo, ki je bila v
nevarnosti, odtod smo prisli v bliZnji novo zgrajen
bunker nato pa zopet nazaj v Shutzpunkt v Piadanka
od koder so nas poslali vse Slovence v bojni opremi v
PavetoviCe, kjer smo bili prej preden smo prisli v
Piacanko. In sedaj smo znova na transportu, od vieraj
zjutraj. Imamo $e za dva dni prehrane, kar bo kakor
vse izgleda premalo, kajti mi stojimo znova od sinoéi
na postaji Bereza—Kartuska. Danes zjutraj, ko smo
vstali je prisel ZelezniCar zaznamovat vagone. Kakor
tu pise, pridemo v Shlovbim preko Baranovige in
Minska. Baje dve postaji naprej od Minska, 60 km od
Minska je fronta. Na naSem transportu smo sedaj
skoraj sami Slovenci, samo par Nemcev je med nami.
Sicer se nam zaenkrat dobro godi. Par slabih dni je
hvala bogu za nami in mi smo e Zivi in zdravi. Danes
je priSel en fant iz bolnice nazaj k nam. Tako sedaj pa
dalje v rusko drzavo. Upajva, da bom kmalu vozil v
nasprotni smeri — k moji mali Zenkici. Kmalu bo en
mesec kar smo iz Rieda."

16. 11. — Baranovice: "Pred par dnevi je bil en mesec,
odkar smo odsli iz Rieda."

21. 11.: "Vé&eraj smo prisli v Minsk. Ze en dan stojimo
na postaji v Minsku. Nocoj je bil v mestu poZar. Bog
vedi od kod zaneten — Vendar straZa je bila na vseh
koncih in krajih poostrena. Zakaj neki — par sto
metrov od naSega vlaka, takoj poleg kolodvora lezi
letaliS¢e. Venomer se sliSi ropotanje avionov. Danes
sem mislil iti v mesto, pa ne sme§ nikamor, ne da bi se
odjavil pa tudi takrat nas ne puste vstran. Danes
ponoCi sta namre¢ dva fanta izginila z naSega
transporta. Radoveden sem, kako dolgo se bomo Se
potepali preden pridemo do Slovina. Ze en mesec in
pet dni smo na transportu — ¢im dalje tem bolje. Samo
ko ne bi bilo usi na svetu. Smo namre¢ ves ¢as na isti
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slami. Oziroma v prahu in smetju. Danes sem se zopet
napudral in naribal z praskom proti ufem - tako
prijetno disim, da prav gotovo nobeden razen mojih
sopotnikov pri meni ne bi mogel zdrzati."

21. 11., 11. 12.: "Tudi boZi¢na drevesca se
pripravljajo. Vsega tega se tako malo veselim. Izgleda
namre¢, da nam bodo za BoZi¢ pele namesto
cerkvenih zvonov, Stalinove orgle. In namesto miru,
bomo imeli pekel na zemlji. Najraje bi bil, da bi me ta
ze peljali proti domu. Saj se to prav hitro lahko zgodi.
To je morda edino kar lahko ¢loveku v Rusiji resi
Zivljenje. Dnjeper nam grozi da nam bo zaprl pot &e se
pravocasno ne bomo pomaknili preko njega.”

24 - 27.12.: "Se par bornih uric — ve, kaj je potrkalo
tudi pri nas na preprosta vojaska vrata v daljni Rusiji?
Bozi¢ek je tudi k nam zaSel. Omamil nam je duge,
posludajte tovarisi — iz nase ljube domovine sli§&imo
zvonove. Njih glasovi so nas s svojo milino zazibali v
sladki sen otroskih let, ko nam je danasnji dan veljal
kot najlepsi hrepenenja poln, hrepenenja po ne¢em
velikem, otro8ki dusi nerazumljivega. Danes je moja
duSa prenapolnjena z onimi skrivnostnimi obgutki.
Vse bobnanje, Zvizganje in ropotanje okrog sebe
pozabis, kakor da bi za trenutek vsa resni¢nost izginila
se mi je zazdelo. Zopet moramo na mar§. Danasnji
vecer hotemo prav posebej praznovati. Konéno smo
na cilju. Nekoliko izmugeni od napornega marfa po
visokem snegu, vendar danes ¢lovek vse veliko lazje
prenese. Zadnjih par kilometrov so nas naloZili na
voz. Konjicki zdaj pa le hihot da bomo pravoéasno na
cilju. Tema je ko v rogu. Pred nami stoji preprosta
ruska kocica, v tem trenutku se mi zdi kot palaca,
lepSa od vsakdanjih krasnih velemestnih palag. Kako
da mi je dana$nji dan tako zmeSal pojem dimenzij? Ni
¢udno ko pride ¢lovek iz bojnih poljan, polnih srcu
neprijetnih pogosto tako teZko umljivih grozot, se mu
zazdi vsaka majhna sprememba tako sladko prijetna,
velicastna. In kaj je sedaj? Na uho so mi udarili
prijetni zvoki godbe. Kakor, da so se mi odprla vrata."

Analiza pisem iz leta 1943

V zaCetku leta 1943 je bil Jaka spet na poti. V pismih
ni pisal, da se je vrnil iz Francije oziroma kako dolgo
je bil tam. Konec januarja 1943 je spet pisal iz
vojasnice v Donaueschingenu. 8. februarja je spet bil
na poti, tokrat so potovali v Konstanzo ob Bodenskem
jezeru, kjer so ostali le nekaj dni. Konec meseca
februarja je Ze bil na poti na Poljsko. Prvo pismo s
fronte je datirano s 7. 3. 1943. 14. marec je bil prvi
dan, ki ga je preZivel v bunkerju pred sovraZnikom. O
Zivljenju na fronti ne piSe veliko. Pravi le: "Veselih
pesmi tu ni¢ ne sli§im v tej Sirni ruski stepi.”” Konec

S Pismo iz 14. 3. 1943,

marca je bil v bolni%nici zaradi visoke vro¢ine, zato je
leZal v poljski bolnignici. Tmel je otekel vrat, lasje so
mu izpadli - zato so ga transportirali nazaj v Nemcijo
— poslan je bil v zdravili§¢e Birenfels. Zdravilisce leZi
sredi gora, na 600 m nadmorske vi$ine med skalami in
gozdovi. V maju je mo&no upal na dopust, da bi lahko
obiskal Nadico, a ga nikakor niso odpustili iz
zdraviliséa. A ni imel te srece, veliko so mu nagajali
vroCina, visok pritisk in teZave s srcem. Konec maja
so ga poslali na dodatne preglede v Dresden, ugotovili
so, da ima slabo srce in Sibke Zivce. Junija so jih
preselili v Kipfsdorf, kjer je bil zelo razotaran nad
napisom "ZviZganje in petje prepovedano.” Septembra
se je Jaka pridruzil smudarski enoti, kar je pomenilo
novo selitev, tokrat v Ried. Niso jim hoteli povedali,
kam so namenjeni. Tukaj so dobili zimsko opremo,
planinske ¢evlje in smucarske hlage. Ried so zapustili
17. 10. Zanimivo je, da so si vojaki okrasili vozove,
na poti na glavno Zelezniko postajo jih je spremljala
godba na pihala, ljudje, ki so stali ob cesti, pa jim niso
mahali v slovo, ampak so nemo zrli predse,
marsikateri s solzami v oGeh. 17. oktobra se je Jaka
odpravil na novo "kalvarijo" na vzhod. Presenetilo ga
je, da jih ljudje na Poljskem niso sprejeli z odprtimi
rokami, ljudje jih niso ni¢ kaj prijazno gledali. Iz
Varsave so se odpravili proti Minsku. Na poti so trpeli
Zejo, ker vode zaradi nevarnosti pred zastrupljanjem
niso smeli piti. Njihov transport do Minska ni prisel,
zaradi nevarnosti so se ustavili v Brest-Litovskem.
Vojaki so v &asu, ko so &akali na nadaljevanje
transporta, hodili k poljskim in ruskim kmetom po
hrano. Jaka je pomagal prijateljem s prevajanjem, ker
je tekoce govoril rusko, zato je velkrat od kmetov
dobil ve¢ hrane kot njegovi soborci. Med Cakanjem so
Jih veckrat napadli partizani, kar Jaka imenuje
"neprijetni obisk". Zanimivo je to, da so vojaki,
medtem ko so &akali, trgovali med seboj, nekemu
Dunaj¢anu je Jaka prodal cigarete za lepotno kremo in
parfum. Vse to je poslal Nadi preko starfev tega
Dunaj¢ana. 21.novembra so prispeli v Minsk. Na poti
je dobil nove prijateljice — usi. Pudranje in ribanje s
praskom proti uSem ni ni¢ pomagalo. Ves &as so bili
na isti slami in usi so bile normalna posledica.

Leto 1944

Pisma

5. 1. Lazaret B: "V no¢i od 1. na 2. januarja me je
zadela ob pol dveh ruska krogla. Dobil sem jo v glavo
pod desnim uSesom je prodrla v Zivo in obticala v
Celjustnem sklepu. Zaenkrat $e ne morem reci, vendar
sem preprican da mi bo ljubi Bog tudi tokrat podaril
zdravje brez hujsih posledic. Vsekakor sem imel sreco
v nesreci, to je bilo namre¢ eksplozivne snovi, pa je
eksplozivno snov odneslo proti povriini tako, da
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imam na desnem licu e eno vegjo rano, notranjost ust
pa popolnoma neposkodovano. Sedaj sem v lazaretu v
Borsivu. To je ob glavni progi, ki pelje proti Moskvi. /
.../ Mene bodo ob prvi priliki vozili v nasprotni smeri.
No Ze drugikrat sem moral prej s fronte preden sem
prejel kako posto."

10. 1. Lazaret Zug: "Ze se vozimo zopet blizje domu.
Dobivam samo tekoCo hrano, ker &eljusti ne morem
premikati. Vozimo se priblizno tam, kjer sem bil pred
dvema tremi meseci v bojih s partizani. Torej $e okrog
80 km je do Brestlitovska. No zvecer bomo Ze tam.
Mislim,da gremo to pot nekam v okolico Varsave."

14. 1. Lazaret Varsava: "Ravnokar so mi naznanili,
da grem z naslednjim vlakom v Nem¢ijo."

18. 1. Breslau: "Danes sem Ze v Nemdiji.

23. 1. Breslau, 26. 1. Breslau: "Kako dolgo bom
ostal tukaj ne vem. / ../ Kaj mi ti ne re¢e3? Da je
Maks tudi ranjen? Prosim te, ¢e mi lahko priskrbi§
njegov naslov."

28. 1. Breslau: "Radoveden sem tudi, kaj se dogaja v
domovini. Zato bi te prosil. Ce bi mi mogla posiljati "
Marburger Zeitung ", kadar bo$ imela priliko. Véasih
se le kaj zanimivega zgodi. Sedmega tega meseca ste
baje Ze imeli neprijetni obisk. Da samo v Ptuju ne bi
bilo kaj podobnega, kot je bilo v Mariboru. "

29. 1. Breslau: "Kaj pa se je zgodilo, da si vse
prijateljstvo vrgla v ko3? Meni se dozdeva, da si se
skregala z Justiko ali kaj? / .../ Tako hitro me gotovo
Se ne bodo spustili, ker sem $e slab. Ve, tako velike
izgube krvi se ne da nadomestiti s snovmi, ki se
najdejo v danasnji hrani. Krogla je Ze zunaj. To so mi
ze izruli, z operacijo skozi usta v Borisovu. Kroglo
imam pri sebi — za spomin."

1. 2. Breslau: "Ve§ v nedeljo sem naenkrat dobil
vro¢ino zaradi plasti¢nega traku, ki je $e od operacije
ti€al v rani. Ko mi ga je zdravnik odstranil, je poleg
njega prisla na dan tudi cela porcija gnoja in sesedene
krvi. Takoj mi je bilo jasno, odkod vro&ina. Moral
sem si izpirati usta s Cajem. Sedaj je veliko bolje,
vendar vro¢ina no¢e miniti."

3. 2. Breslau: "Rane so v starem stanju. Danes sem
bil pri zdravniku specialistu. Morda bom prestavljen v
lazaretu IV. v naslednjih dneh. Vro¢ina je nekoliko
popustila. "

5. 2. Breslau: "Danes Sele je pri§lo pisemce, ki si ga
poslala 14. januarja preko moje F.P.No do mene. Jaz
pa Se moram tukaj vedno, kakor pred enim mesecem
Cuvati posteljo in se zadovoljiti s teko¢o, hrano ker ne
morem ust odpirati. Ko bom jaz zopet zdrav bo tudi
vojne konec, da bom ostal pri tebi in nikdar ve¢ dale¢
od tebe stran. Vsaj ne tako dale¢ in poleg vsega $e v

nevarnosti. Tudi ti si mi v nevarnosti. Res, da sem Ze
veckrat dejal — vsaka krogla ne zadene — tudi vsaka
bomba ne bo zadela. Pravkar bom poslal tudi pismo za
Milana. On je na Koroskem v Launsdorfu kot strazar
v ujetniSkem ruskem taboru. "

7. 2. Breslau: "Pred par urami sem se poslovil od
lazareta L, prepeljali so me v lazaret IV., kakor sem ti
gotovo Ze pisal, da bom najbrz prisel v drugo bolnico.
PredvCerajSnjim sem prejel posto od Janeza, mojega
tovarifa iz osnovne $ole, o katerem sem ti ¥e mislim
pred par meseci pisal, da je tudi bolan in v lazaretu v
Breslavi to je bilo, ko sem iskal njegov naslov. Tudi
tokrat sem pisal njegovim starem na dom, on pa je
skrajno ravno ta ¢as doma na dopustu in mi je pisal,
da pride v nedeljo zopet nazaj v Breslau."

9. 2. Breslau: "Pred par urami je priSel en tovaris iz
lazareta I. in mi prinesel eno pismo. Pisala mi je
namre¢ ena gospodicna, sicer Ze starej$a iz Gornje
Radgone. Vsak dan je bliZze nedelji. Se Ze veselim ko
pride moj tovari§ Janez. Prihodnji teden bom Ze lahko
Sel malo ven. Ce ne bo premrzlo. Danes sem moral v
Hauptlazaret na rentgen, seveda s spremljevalcem. Mi
je ze 20% bolje."

11. 2. Breslau: "Zapadel je okrog 10 cm debel sneg.
PredvCerajSnjim sem bil na rentgenu. Danes je bila
zopet vecja vrsta in po tem od vseh Bogov bojedi
stvari sem stekel k zdravniku v »Verbandszimmer«.
Moral sem nesti slike z rentgena nasemu zdravniku, ki
je takoj zopet ukrenil par potrebnih korakov. Tako
sem na primer dobil zopet takSen platneni trak, kakor
po operaciji v rano od zunanje in notranje strani ust.
Cudno se mi zdi, da imam desno lice napihnjeno
kakor balon. Ko sem mu namre¢ dejal od kod sem, je
rekel — "vi mi pa gotovo ne boste dolgo ostali zvesti,
ker vsak Stajerec hode v Wien ali Linz." Zaenkrat $¢
mu nisem dal pravega odgovora. Sedaj vem, kaj je
Maksu. Pred dnevi sem prejel pismo od Zeraka z
Brega, ki mi je tudi pisal, da je bil skupaj z njim. Hodji
baje po palici, ker ima revmo."

13. 2. Breslau: "Vse je tako tiho v nasi sobi. Kjer
sicer dela 12 do 15 oseb, je zadasno pet deloma
zaposlenih ali pa uZivajo¢ih nedeljskega miru. Takoj
po obedu, ko je vedina na$ih fantov od§la v mesto,
sem legel v posteljo k pocitku. Sporoditi ti moram, da
mi je bilo véeraj zopet nekoliko slabe. Zopet dan z
nekoliko krize z vro¢ino. Danes je zopet bolje. Ves
ogromne koliCine gnoja, ki se naberejo v rani
povzroCajo vedno znova najrazli¢neje teZave. Vsak
dan, ko mi zdravnik ali pa sestra zamenja oni platneni
trak v rani, pride ta gnoj na dan in potem je zopet za
par ur boljSe. Danes bo mislim priel Janez v Breslau.
On je namre¢ eden mojih prvih prijateljev iz otroskih
let."
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16. 2. Breslau: "Vcéerajsnji dan je zopet pomenil za
mene dan veselja. Popoldne je 3el eden mojih
tovariSev v lazaret 1., da mi prinese posto, za katero
sem Ze vedel, da me mora Cakati. In res, zveder me je
presenetil z obema pismoma in karticami. Poleg tega
sem dobil obisk, na katerega sem Ze tudi dva dni
Cakal. Namre¢, na Janeza. Zelo me je razveselilo, da
me lahko pride vsak dan obiskat. Poleg tvoje sem
namre¢ prejel posto Se od Ivice, Milana in RakuSove
Sonje. Milan je zopet preme$en iz ruskega
ujetniSkega tabora v angleski tabor."

17. 2. Breslau, 18. 2. Breslau, 21. 2. Breslau — pismo
za starSe in sestro: "Vro¢ina mi je padla skoraj za
eno celo stopinjo. Prej sem imel navadno 38 C, zdaj
pa imam to¢no 36,9 C. V opero in kino bi $e rad Sel. "

21. 2. Breslau: "Prijateljev imam en cel kup."

22. 2. Breslau: "Vsekakor danes sem Ze dobil
dovoljenje, da zapustim sobo. Danes popoldne je bil
Janez zopet pri meni. Predpoldne sem slu¢ajno dobil v
roke nek Casopis, meni se zdi da je bil Breslau
Tageszeitung. Tukaj sem nasel ¢lanek, ki me je zelo
neprijetno presenetil, namre¢ o smrti neke Zene katero
sem pred par leti e tako oboZeval namre¢ — Sonje
Kenny. Ponesrecila se je pri nekem snemanju. Stara je
bila 34 let. / ../ Sedaj bom poskusil narediti tukaj
maturo, ¢e bo §lo. Namre¢ zdravnik mi je to predlagal,
zato bom Sel v tukajSnjo gimnazijo k direktorju
vprasat, torej se informirat o tej stvari. Upam, da me
bodo sprejeli.”

23. 2. Breslau: "Ves popoldan sem prebil v mestu.
Sicer vec¢ino Casa pri predstavi baleta v Kaiserkrone.
Sel sem §e k "brzofotografu’, kjer sem se dal slikati.
Za 50 pfeningov sem dobil v 8 min 4 slike. Viktor mi
je pisal s Ptuja. Meni gre drugace ¢ist dobro. Rane se
ne gnojijo vec."

24. 2. Breslau, 28. 2. Breslau: "Posebno véerajsnji
dan sem z Janezom posteno izkoristil. Hodila sva v
muzej slikarske in kiparske umetnosti. Vprasala si me,
kako dolgo gre posta do sem. Tudi tri do pet dni. / .../
Spri¢evalo bom rabil za Solo. Prosim te, da mi ga
posljes.”

2. 3. Breslau: "PiseS mi, da si mi poslala moje
spricevalo. Hvala ti. Pouk je namre¢ vedno zvecer od
18. oz. 19. ure do 22:30 h. Spet sem sam. Janez je
namre¢ prestavljen, baje v Fresburg 80 km od tukaj.
VpraSala si kaj je Janezu. Dobil je strel pravzaprav
spliter od granate v usta in mu je zdrobilo del spodnje
Celjusti poleg brade. Sedaj je Ze precej dober. "

5. 3. Breslau: "Kaj je Zvonku Se nisem zvedel. Hodim
lahko vedno bolj, zopet se vradajo moci. Samo, da je
kriza mimo."

6. 3. Breslau: "Hvala za denar, ki si mi ga poslala.

Zgodovinski zapisi

Ravno sem namre¢ mislil, kako se bom opravi¢il v
Soli, kjer Se moram za Solnino 5 mark doplacati, pa
nimam ve¢ ko dve marki. Zveder bom 3el zopet v
Solo. Pouk je namre¢ vedno od 18 h oz. 19 h do 22:30
h. En mesec bom Se obiskoval tecaj za sedmo potem
ostali Cas pa za osmo."

9. 3. Breslau: "Danes smo zopet imeli visji obisk
zdravnika. Mislim, da ne bo ve¢ dolgo trajalo pa bom
dobil Sive na ustnice. Od Milana sedaj nisem par dni
dobil nobenega glasu. Kiko mi je pisal 14. 2., pa sem
pismo dobil Sele veeraj, ker me je akalo v lazaretu 1.
na starem prostoru. To je pac Se vedno stari Kiko."

13. 2. Breslau: "Pise$ mi, da je stara mama zelo
bolna."

15. 2. Breslau: "Tvojo drugo posiljko denarja sem
veeraj prejel. Moram ti sporoiti, da Ze par dni nimam
veC velike obveze ez celo glavo. Sedaj posiljam tudi
zabojCek. Sem radoveden kako dolgo bo hodil. Pri
razpakiranju bodi previdna, da steklenick, ki so zavite
v papir ne zlomis."

19. 3. Breslau: "Prejel sem pismo s 14. 3. V nasi Soli
so sedaj pocitnice do 3. aprila. Smola, kaj? Ravno sem
pricel Studirati.”

20. 3. Breslau, 24. 3. Breslau: "Atek ima rojstni dan
3.4

24. 3. Breslau: "Moram ti sporociti, da za Veliko no¢
Se ne morem domov. Torej ste zopet vsi zdravi, hvala
bogu."

26. 3. Breslau: "3. julija bo Ze tri leta odkar sem
pricel spoznavati tvojo blago duSo. Danes je nedelja,
zveCer grem zopet v Hauptlazaret. Tam je namre¢ par
slovenskih fantov. Skoraj vsi so iz okolice Kamnika in
Celja."

28. 3. Breslau: "Pravkar sem priSel od telovadbe.
Danes ima mamica rojstni dan, kaj? Skoda, da nisem
v teh dneh doma. Tudi moj zakladéek bo imel kmalu
svoj dvajseti rojstni dan, kajne?"

30. 3. Breslau: "Tvoj rojstni dan se zopet pripliZuje.
Torej je Ze pol leta minilo, ko si bila pri meni. Moje
zdravje se sijajno izboljSuje. Sedaj je bilo par dni
slabSe, vendar je zopet vse v sijajnem redu."

1. 4. Breslau: "Véeraj sem ti pisal eno kartico. Cisto
pomladansko. Od Kikota sem dobil pismo. Ta mesec
pride mogoce sem k meni. Saj nima dale¢ od Dunaja,
mogoce okrog Stiristo kilometrov. "

4. 4. Breslau: "Danes je tvoj rojstni dan."

7. 4. Breslau: "Sporociti ti moram, da sem pustil eno
vecerno Solo."

4. Breslau: "Velika sobota zveder. Danes
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praznujemo rojstni dan enega nasih kolegov. / .../ Ste
lepo obhajali atekov rojstni dan? Imeli smo alarm.
Ravnokar sem prisel zopet iz zaklonigca."

11. 4. Breslau: "Dva dni nisem prifel do toliko
prostega Casa, da bi ti pisal."

12. 4. Breslau, 15. 4. Breslau: "Véeraj je bil tvoj
rojstni dan."

16. 4. Breslau: "Cez dvajset minut bo deset in takrat
se bo zopet reklo v posteljo in sanjati. Zopet je
nekoliko slab$e z mojo rano. Se zopet moéneje gnoji.
Ce gnojenje ne bo nehalo, bom moral pod noz."

19. 4. Breslau: "Danes sem prejel od Ivice eno karto.
Povabila naju je k sebi, ko pridem domov. Je Ze pol
leta odkar sva bila zadnjikrat par minut srena. Pred
par minutami sem priSel od kopali¢a. Imamo okrog
30 m dolg in 10 m §irok bazen s toplo vodo."

20. 4. Breslau: "Jutri grem gledat boksanje."

26. 4. Breslau: "Vieraj sem torej napisal in oddal
prosnjo, da me prestavijo v Graz, kamor je odsel tudi
en tovari§ iz Celja, ki je bil prej v nagem lazaretu.
Ivica mi je pisala, da pride§ v nedeljo k njej. "

28. 4. Breslau (2 pismi), 1. 5. Breslau: "Te¢e osmi
mesec, odkar sva se zadnjikrat videla. Rada bi vedela,
kje je oni moj prijatelj iz Rieda, misli§ gotovo onega
Dunajcana, o katerem sem ti pisal. Vendar na Zalost
ni¢ ne vem. Pri bojih v ozadju fronte si je nekaj
poskodoval. Torej ste prejeli moj zavojéek. No hvala
bogu za filme sem se najbolj bal."

2. 5. Breslau: "Danes imamo zopet strazo, sijajna
sluzba, kajne? Kmalu bo konec tega teh par dni e
tukaj v Breslavi, potem pa gremo v bliZino doma in k
Tebi moj ljubi zaklad¢ek. Milan mi je zopet pisal in te
lepo pozdravlja."

4. 5. Breslau: "Moje krogle, ki sem ti jo poslal si se
ustrasila pravis. Dobro, da je Ze zunaj sedaj mi ne bo
veC delala zgage po glavi. Le dobro jo shrani. Samo,
da bi bil kmalu prestavljen v Graz! Rana se e sicer
gnoji, tudi skeli nekoliko, no to e gre. Janez je v moji
bliZini, sicer okrog 80 km stran in ne vem kaj je z
njim."

6. 5. Breslau, 8.5. Breslau: "Sedaj hodim vsak dan v
glavni lazaret k raztezovanju &eljusti in obsevanju.
Poleg tega imamo posebej vsi, ki tako slabo moremo
odpirati usta Se petje, ve§ da bi na ta nacin vsaj bili
pomorani odpreti Znable. Danes sem usta odprl Ze za
2,3 cm pri raztezovanju."

10. 5. Breslau: "Rana se mi ne gnoji ve¢ toliko.
Zdravnik je zapisoval, da naj bi nekaj ljudi bilo
prestavljenih v 27 km oddaljen lazaret Trebnitz med
katerimi sem bil tudi jaz. Ker pa sem vloZil pro¥njo za

v Graz pa $e ostanem teh par dni ali kako dolgo pac 3e
bo to trajalo tukaj v Breslavi. Ne vem to&no kdaj
pridem. V¢eraj sem poslal en zavojéek domov."

12. 5. Breslau: "Draga moja Nada slabo izgledam,
zelo suh sem postal, imam 60 kg. Danes mi je
zdravnik zopet ugotovil ko3¢ek zlomljene kosti v rani,
ki mi je Ze tako dolgo poleg drugih povzrocala
gnojenje. Danes imam zopet $port, nato pa grem v
mesto."

14. 5. Breslau: "Danes sem zopet enkrat moral ostati
doma in moram Cuvati na%o veli¢astno stavbo./ ../
Gotovo si se Ze sontila, morda kje na Vrcavi pri
majhni Justiki."

18. 5. Breslau: "V torek bom prestavljen v Graz.
Pravi§, da je tokrat moj zavojéek Ze priSel do doma.
Pa res hitro. Jutri popoldne imamo zopet prost izhod."

20. 5. Breslau: "Hvala za pisemce od 16. maja. Torej
v sredo, ne v torek kakor sem ti predvceraj$njim dejal,
bom prestavljen v Graz. Danes je Ze sobota. Zanimalo
te bo gotovo, kako je z mojo rano. Danes je bilo zopet
sila gnoja."

22. 5. Breslau: "Se dva dni v Breslavi, potem pa smer
domovina. / ../ Danes sem zvedel kam potujem.
Vozim se do postaje Preding — Wieseldorf preko
Graza. Prestavljen pa sem v lazaret Deutschlandsberg
Teillaz. Grad Hornegg — Preding: "

25. 5. Hornegg: "Konéno sem dospel do novega
lazareta. Dolga pot je bila preko Glaza, Brna,
Lundenburga, Dunaja in Graza. Kraj, v katerem se
nahajam, je 30 km oddaljen od Graza. Zgleda, da bo v
tukajSnjem lazaretu boljse. Odlo¢il sem se, da se bom
dal na vsak nain &im prej operirati, ¢e teh kogtkov
zlomljene kosti drugace ni mogode odstraniti."

26. 5. Hornegg: "Rana se mi je nehala gnojiti. Poleg
tega se je, kakor zgleda, tudi strti del kosti zopet
oprijel svoje matice. Malo sem vsled tega postal
debelejsi. Mislim, da operacija ne bo potrebna. Rana
je Se odprta. Celo dva Italijana sta tukaj."

28. 5. Hornegg: "Popoldne sem bil zunaj s tovarisem
iz Maribora, o katerem sem ti Ze pisal. Jutri imamo
zopet prost izhod."

30. 5. Hornegg: "Pridi, ko bo§ imela priliko. Za
prenoCisce se ti ni treba bati, to bom vse preskrbel.
Danes sem zopet ves dan prebil pred gradom."

1. 6. Hornegg, 2. 6. Hornegg, 3. 6. Hornegg:
"Prihodnjo nedeljo dobim obisk. Mimika me je klicala
po telefonu in rekla, da me pride obiskat. Ivica mi je
pisala in tudi pride na obisk."

4. 6. Hornegg: "Kako si me razveselila z ljubim
pisemcem in kartico od 1. in 2. junija. Ti prides Ze to
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soboto k meni. V soboto pa nedeljo bom pa prosil za
dopust, da ne bi imel kake neprijetnosti s strani
sluzbe. Sedaj Se bom napisal par vrstic Zvonku."

5. 6. Hornegg: "Je le tudi ponedeljek pocasi mimo.
Stanovanje imava. Danes sem pisal Zvonku, sem pa
radoveden kaj je s temi decki, ki so hodili z menoj v
Solo."

6. 6. Hornegg: "V skrbeh si, kaj bo z obiskom. Ne
delaj si sivih las. Mimika mi je pisala, da to soboto ne
more priti in zato me bo pris§la obiskat naslednjo
soboto."

7. 6. Hornegg, 12. 6. Hornegg: "Pred dvemi dnevi
sva bila tako srecna skupaj.”

14. 6. Hornegg: "Danes je izhod v Graz, vendar jaz
nisem Sel kakor vidis."

16. 6. Hornegg: Pravkar sem prejel tvoje ljubo
pisemce od srede. Vprasala si me, kako je s fantom, ki
je bil z Ivico. Ne vem draga kako je in ¢e se je mo¢no
zaljubil, obicajno si fantje tega ne pripovedujemo.
Sino¢i ji je pisal."

18. 6. Hornegg: "Ob dveh je Mimika zopet odsla
odtod. Tvoje pisemce od 16. 6. sem tudi prejel danes.
Mislim, da bom kmalu vsaj za dopust toliko zdrav.
Strti koscek kosti, o katerem sem ti pisal, je Ze zunaj.
Poslal ti ga bom, da si ga lahko ogledas. Shrani ga
poleg one krogle, da bom imel spomin na mojo
prestreljeno celjust. Zvonko Se nié ni pisal. "

20. 6. Hornegg: "Rana si je tudi ze oddahnila, ko ni
ved onega kosScka kosti notri."

22. 6. Hornegg: "Tudi meni je Ivica pisala, da pride
zacetkom prihodnjega meseca domov, tebe tolazit."

24. 6. Hornegg: "Zdravnik mi je rekel, da se Ze
naslednji teden lahko peljem domov, seveda ¢e ne bo
kaka zapreka. Do tvojega godu, 3. julija v Cetrtek, bi
rad prisel."

26. 6. Hornegg: "Prihodnjo nedeljo bi Ze rad bil pri
tebi. V ponedeljek bo god mojega sréeka, tebe."

28. 6. Hornegg: "Hvala ti za ljubi kartici od 26. in 27
junija. Danes gremo ob pol dveh v Graz. Sedaj bom
pa jaz tebe vprasal, ¢e gre$ z menoj."

29. 6. Hornegg: "Sedaj pravijo, da je Ptuj zaprt in
zaradi tega ne morem nikamor. Pravkar sem odposlal
Mimiki telegram. Za tvoj god gotovo ne bom mogel
biti pri tebi."

1. 7. Hornegg (kartica za god), 7. 7. Hornegg:
"Kmalu bo zopet en mesec, odkar je bilo moje sréece
pri meni."

9. 7. Hornegg: "Danes zopet nisem imel ve¢ toliko
gnoja."

10. 7. Hornegg: "Pojutrinjem gremo zopet v Graz.
Nada moja, sedaj moram zopet na delo."

13. 7. Hornegg, 14. 7. Hornegg: "Pravkar sem prisel
z dela nazaj."

16. 7. Hornegg: "Nedeljski popoldan sem sijajno
prezivel. Imeli smo od 9. do 11. ure Sport in sicer
zaradi neke vrste izbirne tekme prihodnjo nedeljo.
Takrat pridejo iz vseh bliZnjih lazaretov mostva. "

18. 7. Hornegg: "Danes sem poslal Ivici eno sliko, saj
ve§ ono kjer smo mi trije. Prav kmalu bo% dobila one
slike, kjer sem tebe slikal nazaj? Takrat mi jih
nemudoma poslji."

20. 7. Hornegg: "Po tekmah bom spet govoril z
zdravnikom zaradi dopusta.”

22. 7. Hornegg: "Tudi Ivica naju hole presenetiti z
obiskom."

23. 7. Hornegg: "Tekme so zakljuCene. Rezultati so
bili kar dobri glede na pogoje, ki so jih nam zastavili.
Jutri zjutraj bom zopet govoril z zdravnikom. Rana se
e vedno gnoji."

23. 8. Hornegg: "Sinoci sem dospel v lazaret. Kmalu
sem se zopet vzivel v te razmere. Danes so mi Ze dali
sluzbo G v D (Geporter vom Dreust)."

24. 8. Hornegg: "Prisr¢na hvala za pisemce od 23. 8.
Z rano je Se vedno enako. Onega Mariboréana ni ve¢
tukaj. Je Ze zdrav in je na dopustu. Samo dva dni sem
komaj od tebe."

26. 8. Hornegg: "Cel popoldan sem posteno delal.
Dodeljen sem k delu na cesti. Pravis, da je ¢esto alarm
doma. Tudi tukaj je bil Ze dvakrat."

28. 8. Hornegg: "Zopet imam neke vrste platneni trak
v rani. Ravnokar je bil konec alarma."

27. 8. Hornegg: "Popoldne sem se kopal. "

30.8. Hornegg: "Si Ze odposlala filme? Danes smo
zopet posteno delali. Malo sem res izmuden. Poleg
tega pa sem si Se nohet vceraj zvil in je lepo modro
pobarvan."

1. 9. Hornegg, 3. 9. Hornegg: "Nedeljski predpoldan.
Ura je namre¢ deset. Danes moram biti ves dan doma.
Imam posebno sluzbo. Neke vrste pripravnost.”

4.9. Hornegg, 6. 9. Hornegg: "V<eraj smo imeli kino
tukaj v gradu. Bil je napovedan potujo¢i kino."

7. 9. Hornegg: "Zdaj mi zdravnik ni ni¢ ve¢ napolnil
rane s trakom."

8. 9. Hornegg: "Danes imam no¢no sluZbo. Z mojo
rano ni ni¢ hudega. Grem vsak dan k zdravniku.
Oteklina je Ze skoraj ¢isto minila. Milan §e mi ni pisal.
Od Zvonka pa ze dalj ¢asa nobenega duha ne sluha."
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9. 9. Hornegg: "PiSe§, da pride Ivica domov na
dopust.”

10. 9. Hornegg, 11. 9. Hornegg, 12. 9. Hornegg
13. 9. Hornegg: "Ravnokar sem prisel z vrta."

15. 9. Hornegg: "Tvoje ljubo pisemce od 13. sem
danes prejel."

17. 9. Hornegg: "Lep nedeljski popoldan je danes. Z
mojo rano je precej po starem le da sedaj Ze nekaj
Casa ne ¢utim nobenih bole¢in."

19. 9. Hornegg: "Ravnokar sem ti napisal eno
kartico."

20. 9. Hornegg, 22. 9. Hornegg: "Osem je ura in Ze
sedim v postelji. Rana se $e vedno pocasi gnoji, bo ze
bolje. Nevarno pa ni¢ ni."

25. 9. Hornegg: "Uboga, ima$ bolec¢ine zaradi zoba?
Kaj vse bi storil, da te ne bi ve¢ bolelo."

26. 9. Hornegg: "Ob vecerni godbi z radia ti pisem. Z
rano je po starem. Si se Ze sprijaznila z novim
zobekom? Bo Ze $lo, kajne?"

28. 9. Hornegg, 30. 9. Hornegg: "Koliko srece, da
sem bil Ze doma na dopustu. Zdaj ga veé ne bi dobil.
Nekoliko sem zopet bolj ote€en v zadnjem &asu."

1. 11.: "Kakor si prebrala sem bil danes namenjen v
Dentehlanasaug, kar pa mi, kakor ostalim, ni uspelo.
Vlaka namre¢ v sled bombardiranja okrog Graza in v
mestu Sarmru kakor sem iz zanesljivih virov sligal od
nikoder ni bilo in tako smo lahko §li po par urnem
Cakanju na kolodvoru nazaj iskat svojih sledi. Par
nasih fantov je danes Ze zjutraj od§lo v Graz. Ti
gotovo niso imeli kaj od tega sprehoda, saj smo celi
mi v gradu okrog poldneva c&epeli dvakrat in to
priblizno poldrugo uro. Kako so moje misli z gore¢imi
Zeljami ob tej priliki pri tebi draga."

3. 11.: " ..Sino¢i smo imeli alarm, ko sem ti hotel
pisati, tako sem ti mogel pisati samo kratko. V kleti je
pac bolj nerodno pisati, ¢e si ne more§ niti posteno
sesti in duhovi so tam tudi bolj razdraZeni in nemirni.
Ta teden imam Ze ves Cas razen v sredo pripravno
sluzbo. No vsaj ni treba ni¢ delati razen da nesem pri
alarmu teZje ranjence v zaklonisce.

Ta enota je Se danes razpolovijena. Nobeno Zivo bitje
ne more Ziveti tako razmesarjeno, kaj $ele ¢lovek, ki
se zaveda svojega poslanstva."

4. 11.: "V naglici ti moram napisati par vrstic in ti
sporoiti da pojdem nenadoma v nek lazaret z onim
drugim Ptujéanom. Lazaret se nahaja v Seefeldu na
Tirolskem. Natancnejsi naslov ti bom jasno, da takoj
ob prihodu sporocil. Morda je bolje tako, saj smo
blizu Graza in ni reCeno, da lepega dne ne bodo pticki

odlozili odpada tudi tukaj."

6. 11. — Seefeld: "Na cilj te poti, pa¢ zapovedane, sva
dospela Ze sino¢i okrog devete ure. Bila je e precej
tema in midva sva v popolnoma nepoznanem kraju.
Vendar sva kmalu videla, da to ni prevelik problem. V
prvem hotelu ob postaji sva Ze dobila natan¢ne
usmeritve kako priti do lazareta, tako sva $e po enem
vprasanju med potjo konéno prisla v pravo higo. Prvi
vtis, ljubljena, ti moram povedati je bil kolosalen.

Danes zjutraj je bilo prvo moje delo odpreti okno. Moj
pogled je hotel k bliznjim gorskim vrhom
lesketajo¢im se od sonénih Zarkov."

7.11.: "Z tovarisem sva §la v vasko cerkev, nato pa e
v papirnico. Torej popoldne grem k zdravniku. Kaj mi
bo neki rekel? Rana se Se vedno gnoji, je torej v
starem stanju. Tukaj v gorah ni nobenega alarma veg,
samo tu pa tam se sliSi bombardiranje in vlak iz
Insbrucka."

8. 11.: "Kakor sem ti pisal na kartici imamo okrog 35
cm snega. seveda juznega."

9. 11.: "Ob pol sedmih vstanemo, ob sedmih je zajtrk,
ob pol desetih je juZina, ob 12 obed, nato popoldansko
spanje do treh, in takoj spet juZina, in ob pol sedmih
vecerja. Ob 10 h moramo biti lepo vsi v posteljah.

Vceraj sem bil pri zdravniku na rentgenu. Napravili so
mi zopet rentgensko sliko ¢eljustnice. Teh imam sedaj
ze celi kup. Rana je po starem. Sedaj pride ra dan
vedno precej gnoja pomeSanega z krvjo."

10.11., 12. 11., 13. 11.: "Nedelja je zopet za nami in z
njo en teden mojega bivanja v Seefeldu. Pravzaprav
Cisto lepi dnevi. Jaz sem Sel popoldan v vas v eno
gostilno na pivo, kjer sem bil skupaj z Italijani,
Francozi, Spanci, Hrvati, ...- moj bog, saj se ¢lovek Ze
ne spozna ve¢ kje je. Vendar drug drugega
razumemo."

14. 11.: "Cel dopoldan sem bil zaposlen z lupljenjem
krompirja za kuhinjo."

15. 11., 16. 11., 17. 11., 18. 11.: "Danes sem bil v
kinu."

19. 11.: "Nada danes po tretji uri greva s tovariSem
zopet malo viSe od Seefelda. V $portu najdem toliko
utesitve za svoje rane."

20. 11., 21. 11.: "Ze véeraj je vladala nad gorskim
svetom neverjetna sopara. Bil sem pri smucanju. Vso
nebo nad menoj je postalo Zarede kakor ob velikem
ognju. To je bilo okrog petih popoldne. Komaj sem
prisel v bolnico, tako me je vse to izmucilo. Vsa
narava je Cutila, da pride nekaj nenavadnega. In res
danes zjutraj ko sem se zbudil iz sna, mi je sestra, ki je
stala ob postelji ponovno ponujala termometer."
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23. 11.: "Malo sem $e truden od sino¢i. To ti je bil
vecer, jesti in piti, godbe in zabave je bilo dovolj.
Tako smo prebili cel vecer do ene ure v no¢ in prigli
dokaj skrokani nazaj v lazaret."

24. 11.: "O napadu v Cetrtek smo mi tukaj komaj kaj
zvedeli — tukaj je bilo varno kot obi¢ajno. Za Zvonka
in Milana pa sploh ne vem ni¢, Ze ves ¢as ne."

25. 11.: "Ob sedmih zveler sem predal sluZbo enemu
sanitejcu, da imam prosto do polno¢i. Po polnoéi pa
moram $e do sedme ure presedeti ob telefonu.”

26. 11.: "Privoscil sem si lep nedeljski sprehod, po
Cudoviti naravi. Po kosilu sem Sel obiskat druZino
starke, ki sem ji v petek pomagal, bila je namre¢ Cist
onemogla sredi ceste."

28. 11.: "Zdravnik me Ze precej dolgo ni pregledal in
tudi zadnji¢ s tistim kracanjem po rami ni bilo ni¢. Je
namre¢ zbolel in nas Ze cel teden ni obiskal."

29. 11,, 30. 11., 1. 12., 2. 12., 3. 12.: "Spraduje§ me
koliko nas je v lazaretu. Mislim, da priblizno okrog
petdeset. Poznanca imam tukaj samo onega od St.
Barbare v Halozah, drugace ste Se sedaj prisla dva
Slovenca sem, in sicer en Ceh od okolice Ptuja in en
drug iz Celja. Se en Stajerc iz Judenburga je tukaj,
drugi so iz bliZine, torej s Tirolskega in nekaj jih je iz
Stare Nemcije. Zjutraj je prisel zdravnik Se z enim v
sobe in ob tej priliki dejal, da je bilo pri meni
prezgodaj zaeto z rovanjem po rani in kosteh."

4. 12., 6. 12., 7. 12., 9. 12., 10. 12.: "Ko je alarm ne
hodi prosim v mestno skupno klet, pojdi rajsi v klet na
Vicavo vendar dalje vstran od kasarne "

11.12,,12.12.

Analiza pisem iz leta 1944

V noCi iz 1. na 2. januar je Jakca zadela ruska krogla.
Dobil jo je v glavo, pod desnim uSesom, kjer mu je
obticala v celjustnem sklepu. Eksplozija mu je
naredila rano na desnem licu, kar je vidno tudi na
fotografiji, ki jo je poslal Nadici. Ranjen je najprej
lezal v lazaretu v Borsivu. 10. januarja pa Ze pise, da
Je na vlaku proti notranjosti. Iz VarSave so ga poslali
nazaj v Nemcijo, kamor je prispel 18. januarja.
Nastanili so ga v lazaretu v Breslanu. Nima upanja na
odpustitev, ker je izgubil zelo veliko krvi. 1. februarja
je dobil visoko vro¢ino, ki ga je spremljala, dokler mu
niso odstranili plasti¢nega traku iz rane. Takrat se je
pokazalo, da se je rana zagnojila. Vroina in
zagnojena rana sta ga spremljali ves februar. Konec
februarja je zacCel razmiSljati, da bi nadaljeval s
Solanjem na gimnaziji v mestu Breslau. Obiskal ga je
Janez, prvi prijatelj iz otrostva, ki je bil prav tako
ranjen. V aprilu je napisal in oddal proSnjo za
premestitev v lazaret v Grazu. Kroglo, ki ga je ranila,

Zgodovinski zapisi

SO mu operativno odstranili, Nadici jo je poslal v
spomin. Rana se je manj gnojila, a gnoj je e vedno
iztekal. Konec maja so ga premestili v grad Hornegg —
Preding, ki je 30 km oddaljen od Graza. Nadica mu je
obljubila, da ga bo obiskala. V ta namen je uredil
zaCasno stanovanje, v katerem ju nihée ne bo motil in
kjer bo ona lahko prespala. 8. junija sta bila po
dolgem Casu spet skupaj. Zdravniki so mu neprestano
obljubljali, da bo lahko Sel domov, a se je njegovo
zdravstveno stanje vedno poslab3alo, da ga niso mogli
odpustiti. Dolgtas so vojaki preganjali s $portnimi
aktivnostmi. Na internih tekmovanjih so sestavljali
ckipe za tekmovanja med lazareti (vojaskimi
poljskimi bolnicami). Novembra so imeli ve¢ alarmov
za zraCne napade, a nobena bomba ni padla na lazaret.
V zaCetku novembra je bil preme§cen v lazaret na
Tirolsko — Seefeld, kjer so bili ranjenci razli¢nih
narodnosti. Rana se mu je Se vedno gnojila. Tu v
gorah ni bilo nobenih zra¢nih alarmov. Le tu in tam se

Je slisalo, kako so zavezniki bombardirali Innsbruck.

Konec novembra pise, da je imel ponovno visoko
vroCino. Iz Seefelda je poslal veliko razglednic.

Leto 1945

Pisma

1. 3.: "Cetrtek je 7e. Ah Nada, kaj si mislila, ko tako
dolgo ni nobenega glasu od mene? Tukaj je veliko
dela. Zjutraj nisem priSel niti tako dale¢, da bi si
razpakiral moje stvari. Rana je v starem stanju.
Bivanje tukaj sploh ni slabo, samo da ne bi bilo toliko
alarmov. Mestece je malo z okrog 800 prebivalcev.
Samo eno poslopje tukaj sem videl poruseno. Nas
novi lazaret stoji kakih 500 m izven mesta tik pod
gozdom, ki se vzpenja po jugovzhodnem pasu planin.
Nekoliko greni Zivljenje tukaj tudi pogled na begunce
iz Slezije, iz Ceske in Bog ve od kod so e tukaj. Zal ti
Se ne morem poslati pravega naslova."

3. 3.: "Zjutraj ko sem se zbudil, sem Ze zvedel, da
nisva ve¢ samo dva pacienta. Iz Insbrucka je prislo
sino¢i okrog 25 na$ih starih, s katerimi smo bili Ze v
Seefeldu skupaj. Vsaj ni ve¢ tako dolgo¢asno. Torej
Nada Se teh par dni, ki naju e lo¢ijo morava biti
hrabra."

6. 3.: "Veliko dela imam v tem poslopju, ¢eprav nas jc
zdaj okrog 30 in jutri ali pojutriSnjem jih pride Se
priblizno toliko. Preden bi bila bolnica ponolnoma
gotova bo — torej mora biti konec vojne."

8. 3.: "Vse je tako tiho. Samo osem nas sedi pri mizi,
ki piSemo. Zopet nas je 20 ve¢. Prisli so fantje na
novo iz Seefelda. Precej dela je bilo zopet te dni.
Ogledal sem si del mesta in sem videl, da je zaradi
bombardiranja veliko hi§ porusenih.”
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Zgodovinski zapisi

12. 3.: "V petek smo se peljali v Laundeck po
posteljnino za lazaret."

14. 3.: "To zadnje pisemce, ki si mi ga pisala 11. 3. je
danes Ze tukaj v Schwazu. Kmalu bom za vedno pri
tebi. Popoldne grem malo s tovariSem proti planinam,
da imava mir pred alarmi."

16. 3.: "Rana je venomer v starem stanju. Tukaj v
Schwazu mi ¢isto ugaja. Dvakrat na teden sem v
kinu."

21. 3.: "V nedeljo sem bil zunaj na soncu in nisem
priSel do pisanja in v ponedeljek me je zdravnik poslal
Se z enim tovariSem v Seefeld odkoder sva pripeljala
po bolniskem vlaku ostale ranjence iz starega, sem v
novi lazaret. Zato ti nisem pisal tako dolgo. Rana je Se
vedno po starem.”

24. 3.: "Par slik ti posiljam, sem se dal slikati tukaj v
Schwazu. Kakor vidi§ sem 8¢ vedno enostransko
debel. Obvezo je slikar retusiral, kar bo§ na sliki
opazila. Zdrav pa sem $e vedno."

26. 3., 4. 4.: "Tvoj rojstni dan sréece moje, je pred
vrati. Vse najboljse."

6. 4., 9. 4.: "Beguncev je tukaj Se veliko prislo iz
vzhodne fronte."

14. 4.: "Sobotni vecer. Draga, tvoj rojstni dan je Ze
skoraj za nama. Dve tvoji ljubi pisemci od 2. in 3. sem
danes prejel."

21. 4.: "Ne vem, ¢e te bo to pisemce moglo doseci.
Kakor se mi namre¢ dozdeva, bo zveza z domovino
pretrgana. Nih¢e od nasih fantov iz Slovenije ve¢ ne
dobi poSte razen jaz sem $e jo pred dnevi prejel.”

Analiza pisem iz leta 1945

Prve tri mesece ni bilo nobenega glasu od Jakca.
Pravi, da je imel tako veliko dela, da ni utegnil pisati.
Te tri mesece je bilo zelo veliko alarmov, Ceprav je
bila samo ena hifa porusena. Veliko govori o tem, da
morata potrpeti le Se nekaj mesecev, da bosta skupaj.
Govori o beguncih iz Slezije in z vzhodne fronte.
Pogled nanje ga pretrese. V zadnjem pismu se Cudi,
kako to, da je on edini, ki $e dobiva pisma iz
domovine, noben drug jih ve¢ ne. S tem se pisma
koncajo. Od Jakca ni nobenega glasu ve¢.

Iskanje Jakca

Po koncu druge svetovne vojne je Nada skuSala najti
Jakca s pomogjo mednarodnega Rdecega kriza. Edini
rezultat tega iskanja je dopis notranjega ministrstva
Republike Avstrije, iz 22. julija 1952, v katerem
pisejo, da o njegovi usodi ni nobenega zapisa.

®

Nada je po smrti svojega moza Zlatka, leta 1989, e
enkrat poskuSala najti Jakca, a tudi tokrat neuspesno.
To je razvidno iz pisma, ki ga je prejela od Justike iz
Graza. Justika ji je Jakca pomagala iskati v
Disseldorfu. Predvidevala je, da Jakec tam Se zmeraj
7ivi, a Zal to ni bilo res.

Sklepne misli

Za Jakcem se je izgubila vsaka uradna sled. Ostal pa
je neprecenljiv pisni vir za mladega raziskovalca ali
pa profesionalca. Nada je skupaj s pismi ohranila tudi
fotografije in razglednice, ki sva jih s pridom
uporabili. Ta druzinski arhiv sva uredili in tako bo na
voljo vsem sorodnikom in tudi tistim, ki bodo neko¢
prisli v naso druzino. Jaka v pismih ne pise, kako se ie
boril, kakSno oboroZitev je imel. Pise o svojih
obCutkih, razmiflja o njuni zvezi in se do zadnjega
veseli skupnega Zivljenja po vojni.

Pisni viri

Pisma Jaka Kegla Nadi Rakuga.

Povzetek

V raziskovalni nalogi sva analizirali pisma, ki jih je
babici Nadici pisal njen fant Jakec med drugo
svetovno vojno s fronte.

Uporabili sva metodo analize virov — pisem in
slikovnega gradiva ter izdelali rodovnik druZine
Kovacic.

Nadica in Jakec sta postala fant in dekle junija 1940.
Jakea so leta 1941 vpoklicali v nemsko vojsko. Ko je
odsel na fronto, je zacel pisati svoji ljubi domov. Iz
pisem je mogoce razbrati dogajanje na fronti,
vsakdanjik preprostega vojaka in kasneje, ko je bil
ranjen, v vojaski poljski bolnici — lazaretu. Ranjen je
bil na ruski fronti, krogla ga je zadela v éeljust. Vojno
sedaj doZivlja v razlicnih lazaretih, kjer se je naposled
v lazaretu Schwaz za njim, leta 1945, izgubila vsaka
sled. Nadica ga je iskala s pomocjo Rdecega kriza, a
ga Zal niso nasli. Potem se je porocila z Zlatkom
Kovacicem. Ko je 1989. umrl, je ponovno poskusala
najti- Jakca. Leta 1993 je dobila zadnje pismo od
notranjega ministrstva Republike Avstrije, da se je za
Jakcem izgubila vsaka sled. Z njeno smrtjo leta 1995
se je koncalo iskanje Jakca, pomeni pa tudi konec
velike ljubezni, ki je v Nadicinem srcu Zivela vse do
njene smrti.
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